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SAFETY RULES

Safe Operation Practices for Walk-Behind Mowers A

IMPORTANT: THIS CUTTING MACHINE IS CAPABLE OF AMPUTATING HANDS AND FEET AND THROWING OBJECTS.
FAILURE TO OBSERVE THE FOLLOWING SAFETY INSTRUCTIONS COULD RESULT IN SERIOUS INJURY OR DEATH.

SAFETY STANDARDS REQUIRE OPERATOR PRESENCE CONTROLS TO MINIMIZE THE RISK OF INJURY. YOUR UNIT IS

EQUIPPED WITH SUCH CONTROLS. DO NOT ATTEMPT TO DEFEAT THE FUNCTION OF THE OPERATOR PRESENCE
CONTROLS UNDER ANY CIRCUMSTANCES.

TRAINING:

Read this operator's manual carefully. Becoms famillar with
the controls and know how to operate your mower properly.
Leam how to quickly stop mower.

Do not allow children to use your mower. Never allow aduils
to use mower without proper instructions.

Keep the area of operation clear of all persons, espeéia!iy
small chiidren and pgts‘ﬂ

Use mower oniy' as the manufacturer intended and as de-
soribed in this manual,

Do not operate mower I It has been dropped or damaged in
any manner, Always have damage repaired before using
your mower.

Donotuse accessory attachments that are not recommended
by the manufacturer. Use of such aftachments may be
hazardous. - . -

The blade turns when the engine is running.

PREPARATION:

*

[ ]

Always thoroughly check the area to be mowed and clear it of
all stones, sticks, wires, bones, and other foreign objects.
These objects will be thrown by the blade and can cause
severe injury.

Always wear safety glasses or eys shields when starting and
while using your mower.

Dress properly. Do not operate mower when barefoot or
wearing open sandals. Wear only solid shoes with good
traction when mowing.

Check fusl tank before starting engine. Do not il gas tank
Indoors, when the engine is running orwhen the engine ishot.
Allow the engine to cool {or several minutas before filling the
gas tank. Clean off any spilled gasoline before starting the
engine.

Always make wheel height adjustments before starting your
mower. Never attempt to do this while the engine is running.

Mow only in daylight or geod artificial light. -

OPERATION:

*

Keep your eyes and mind on your mower and the area being
cut. Do not let other interests distract you.

Do not mow wet or slippery grass. Never run whils operating
your mower. Always be sure of yourfooting - keep a firm hold
on the handies and walk,

Do net put hands or feet near or under rotating parts. Keep
clear of the discharge opening at all times,

Always stop the engine whenever you leave or are not using
your mower, or before crossing driveways, walks, roads, and
any gravel-covered areas.

Never direct discharge of material toward bystanders nor
gllow anyone riear the mower while you are operating it.

Before cleaning, iInspecting, or repairing your mower, stop the
engine and make absolutely sure the biade and all moving
parts have stopped. Thendisconnect the &park plug wire and
keep it away from the spark plug to prevent accidental
starling.

Do not continue to run your mower if you hit a foreign object.
Follow the procedure outlined above, then repair any dam-
age before restarling and operating you mower,

Do not change the governor settings or overspeed the
engine, Engine damage or personal injury may result.

Do not operate your mower if it vibrates abnormally. Exces-
sive vibration is an indication of damage; stop the engine,
safely checkfor the cause of vibration and repair as required.

Do not run the engine indoors. Exhaust furnes are danger-
ous.

Never cut grass by pulling the mower towards you., Mow
across the face of slopes, never up and down or you might
lose yourfooting. Do not mow excessively steep siopes. Use
caution when operating the mower on uneven terrain or when
changing directions - maintain good footing.

Never operate your mower without proper guards, plates,
grass catcher or other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

Check the blade and the engine mounting bolts often to be
sure they are tightened propetly.

Check all bolts, nuts and screws at frequent intervals for
proper tighiness 1o be sure mower is in safe working condi-
tion.

Keep all safety devices in place and working.

To reduce fire hazard, keep the engine free of grass, leaves
or excessive grease and oil.

Check grass catcher often for deterioration and wear and
replace wommn bags. Use only replacement bags that are
recommended by and comply with specifications of the
manufacturer of your mower.

Always keep a sharp blade on your mower.
Allow engine to cool befare storing in any enclosure.

Never store mower with fuel in the tank inside a building
where fumes may reach an open flame or an ignition source
such as a hot water heater, space heater, clothes dryer, efc.

Look for this symbol to point out im-
portant safety precautions. It means
CAUTION!!! BECOME ALERT!!! YOUR
SAFETY IS INVOLVED.

CAUTION: Always disconnect spark

plug wire and place wire where it can-

not contact spark plug in order to pre-

vent accidental starting when setting

up, transporting, adjusting or making
- repairs.

A
A

' The engine exhaust from this product con-

A WARNING A

tains chemicals known to the State of Califor-
nia to cause cancer, birth defects, or other
reproductive harm.




CONGRATULATIONS on your purchase of a Sears Lawn
Mower. it has been designed, engineered and mamufac-

- PRODUCT SPECIFICATIONS

tured to give you the best possible dependability and HORSEPOWER: 55
performance. DISPLACEMENT: 12.6 CU. IN.
Should you experience any problem you cannot easily
remedy, please contact your nearest Sears Authorized ggg%ggmmmw Eiﬁl?&%%%gsﬁmuma
Service Center/fDepartment. We have competent, well-
- trained technicians and the propertoois to service orrepair Ol TYPE {(API-SF/SG): SAE 30 (ABOVE 32°F)

this lawn mower.

SAE 5W-30 (below 32°F)

Please read and retain this manual. The instructions will OIL CAPACITY: 20 0ZS.
enable you to assemble and maintain your lawn mower
properly. Always observe the “SAFETY RULES”, SPARK PLUG: CHAMPION J19LM, RJ18LM
(GAP: 030" STD361458
MODEL
‘ - VALVE : P 0058007
NUMBEH 917.372840 CLEARANGE ’é"fﬁf&s-;; _88?::,(883:
SERIAL SOLID STATE IGNITION
NUMBER AlR GAP: D10 IN.
DATEOF PURCHASE BLADE BOLY TORQUE: 35-40 FT. LBS.

THE MODEL AND SERIAL NUMBERS WILL BEFOUND
ON A DECAL ATTACHED TO THE REAR OF THE
LAWN MOWER HOUSING

YOU SHOULD RECORD BOTH SERIAL NUMBER AND
DATE OF PURCHASE AND KEEP IN A SAFE PLACE
FOR FUTURE REFERENCE.

MAINTENANCE AGREEMENT

A Sears Maintenance Agreement is available on this product. Contact your nearest Sears store for details.

CUSTOMER RESPONSIBILITIES

» Read and observe the safety rules.

»  Follow a regular schedule in maintaining, caring for and using your lawn mower.
=  Foliow the instructions under “Customer Responsibilities” and “Storage” sections of this owner's manual,

LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained, lubricated, and tuned up
according to the operating and maintenance instructions in the owner’s manual, Sears will repair free of charge any
defect in material or workmanship.

If this Graftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty appfies for only 80 days from
the date of purchase,

This Warranty does not cover:

= Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower blades, blade adapters, belts,
air cleaners and spark plug.

»  Hepairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crankshafts and the failure to maintain
the equipment according to the instructions contained in the owner's manual.

WARRANTY SERVICE 1S AVAILABLE BY RETURNING THE CRAFTSMAN POWER MOWER TO THE NEAREST
SEARS SERVICE CENTER/DEPARTMENT IN THE UNITED STATES. THIS WARRANTY APPLIES ONLY WHILE
THIS PRODUCT IS IN USE IN THE UNITED STATES. ’

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other.rights which vary from state o state.
SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179
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These accessories were avallable when this lawn mower was produced. They are also available at most Sears retail outlets
and service centers. Most Sears stores can also order repair parts for you, when you provide the model number of your lawn

mower. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.
K

LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS | MULCHER KITS STABILIZER
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS
FOR FOR
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS LAWN MOWERS
GAS CANS
LAWN MOWER MAINTENANCE
MUFFLERS AIR FILTERS SPARK PLUGS
Q
BELTS BLADES ] BLADE ADAPTERS WHELS ENGINE OIL.




ASSEMBLY

Read these instructions and this manual in its entirety
before you attempt to assemble or operate your new lawn
mower. Your new lawn mower has been agssembled atthe
factory with the exception of those parts left unassembled
for shipping purposes. ‘All parts such as nuts, washers,
boits, ete., necessary to complete the assembly have been
placed in the parts bag. To ensure safe and proper
operation of your lawn mower, all parts and hardware you
assemble must be tightened securely. Use the correct
tools as necessary to ensure proper tightness.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

» Remove loose parts included with mower.

+  Cutdown two end corners of carton and lay end panel
down flat.

»  Removeall packing materials except padding between
upper and lower handle and padding holding operator
presence control bar to upper handle.

o Rolt lawn rower out of carton and check carton thor-
oughly for additional loose parts.

HOW TO SET UP YOUR LAWN MOWER

TO UNFOLD HANDLE (See Fig. 1)

IMPORTANT: UNFOLD HANDLES CAREFULLY 80 AS
NOT TO PINCH OR DAMAGE CONTROL CABLES.

* Raise handles until lower handle section locks into
place in mowing position.

» Raise upper handle section into place onlower handle,
Lenagve protective padding and tighten both handle
nobs.

« Hemove handle padding holding operator presence
controf bar to upper handle.

s Your lawn mower handle can be adjusted for your
mowing comfort. Refer to “Adjust Handle" in the
Service and Adjustment section of this manual.

NOTE: For shipping purposes, the rear wheels on your

lawn mower are not adjusted to the same position as the

front wheels. Before operating mower adjust all wheels to
the same cutting height position.

TO INSTALL ATTACHMENTS
(See Fig. 2)

Your lawn mower was shipped ready to be used as a
mulcher. To convert to bagging or discharging:

» Open rear door and remove mulcher plate. Store
mulcher plate in a safe place.

« Youcan now install catcher or optional clipping deflec-
for. :

s+ Toretunto mulching operation, install mulcher plate
into discharge opening of mower. Be sure all tabs ate
seated properly.

QOPERATOR PRESENCE
CONTROL BAR

UPPER HANDLE

FIG. 1

MULCHER PLATE

FIG. 2

CAUTION: Do notrun your lawr: mower
without mulcher plate in place or ap-

proved clipping deflector or grass
catcher in place, Never attempt to op-

erate the lawn mower with the rear door
removed or propped open.




TO ASSEMBLE AND ATTACH GRASS
CATCHER (See Figs. 3A thru 4)

e Insert leg of tubular frame through front opening of
grass catcher and thread frame into sewn hem of bag.

NOTE: Keep bag hem gathered on the straight leg of the -
tubuiar frame.

o When frame comes ot the other end of sewn hem, y
immediately work the end of frame down inside the bag / /

LOWER
FRAME

{Frames must
be fully seated)

as shown in inset.

= Slide sewn hem evenly around the tubular frame until
both ends of frame are exposed out of the front open-

TUBULAR
FRAME

ing.

»  Assemble lower frame fo tubular frame as shown. Be FIG. 3B
sure handle is outside of bag and frames are fully
seated as shown in inset, LOWER FRAME HANDLE

s Slip viny! bindings over frame. A

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold them in warm

water for a few minutes. If bag gels wet, let it dry before ~

using. . .

+  Closethefliplid. Fliplid mustbe closed while operating
lawn mower.

VINYL

+  Lift the rear door on the mower housing and place the BINDINGS

grass catcher frame onto the formed tabs on the rear
door hinge bracket.

» The grass catcher is secured to the lawn mower
housing when the rear door is lowered onto the grass

catcher frame.

CAUTION: Donotrunyourlawnmower
without clipping deflector or approved
grass catcher in place. Never attempt HINGE
to operate the lawn mower with the rear BRACKET /
door removed or propped open.

REAR DOOR

GRASS
CATCHER
FRAME

TUBULAR FRAME  SEWN

FORMED
TABS

o

FIG. 4

 SEWN HEM FLIP LID

FIG. 3A




OPERATION

KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN MOWER. Compare the
illustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the location of various controls and adjustments. Save this
manual for future reference,

These symbols may appear on your lawn mower or in literaturé supplied with the product. Learn and understand
their meaning.

A & om |\ Jrr

CAUTION ENGINE ENGINE FAST sLow CHOKE FUEL Ol DANGER, KEEP HANDS
OR WARNING ON OFF AND FEET AWAY

OPERATOR PRESENCE CONTROL BAR

ENGINE ZONE CONTROL CABLE
DRIVE CONTROL LEVER

STARTER HANDLE

HANDLE KNOB ——.

GRASS CATCHER

MULCHER PLATE

PRIMER

WHEEL ADJUSTER
{ON EACH WHEEL)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the American National Standards Institute
and the U.S. Consumer Product Safety Commission. The blade tumns when the engine is running.

OPERATOR PRESENCE CONTROL - must be held DRIVE CONTROL. LEVER - used to engage power-pro-

down to the haridle to start the engine. Release to stop the pelled forward motion of lawn mower.

engins. ENGINE SPEED CONTROL - located on the side of the
PRIMER - pumps additional fuel from the carburetor to the engine which allows you to select either fast (<) or slow
cylinder for use when starting a cold engine. {-s™) engine speed.

STARTER HANDLE - used for starting the engine. MULCHER PLATE - must be removed to convert to bag-

ging or discharging operation.



The operation of any lawn mower can resultin foreign objects thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear safety glasses or eye shields while operating your
lawn mower or performing any adjustments or repairs. We recommend a wide vision safety
mask over the spectacles or standard safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

CAUTION: Donotrunyour lawnmower
without mulcher plate inplace and door
‘closed or without an approved clipping
deflector or grasscatcher in place.
Never attempt to operate the lawn
mower with the rear door removed or
propped open.

ENGINE SPEED (See Fig. 5)

The engine speed is controlled by a lever located on the
side of the engine. Fast (4) position is for starting the
engine, normal cutting, and better grass bagging. Slow
(«=) positionis forlight cutting, trimming and fueleconomy.

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federalregulations require

an engine control {o be installed onthis

lawn mower in order to minimize the

risk of blade contact injury. Do not

A under any circumstances attempt to

¥ defeat the function of the operator con-
trol. The blade turns whentheengineis
running.

»  Your lawn mower is equipped with an operator pres-
ence control bar which requires the operator to be
positioned behind the lawn mower handie to start and
operate the lawn mower,

TO ADJUST CUTTING HEIGHT (See Fig. 6)

»  Raise wheels for low cuf and lower wheels for high cut.

NOTE: For shipping purposes, the rear wheels on your

lawn mower are not adjusted to the same position as the

front wheels. Before operating mower adjust all wheels to

the same cutting height position.

= Wheels are set in low cut for shipping. Adjust cutfing
height to suit your requirements. Medium position is
best for most lawns.

» To change cutting height, squeeze adjuster lever to-

ward wheel. Move wheel up or down fo suit your

requirements. Be sure all wheels are in the same

setting.

EMPTY GRASS CATCHER (See Fig. 7)

To remove grass caicher, release operator presence
. control bar to stop engine.

= Lift up rear door and remove the grass catcher by the
- handle. ' ' SN

s ' Do not drag the bag when emptying; it will ‘cause
unnecessary wear,

- DRIVE CONTROL (See Fig. 8)

Self-propelling is controlied by holding the operator
presence control bar down to the handle and pushing
the drive control lever forward until it clicks; then
release the lever.

+  Forward motion will stop when the operator presence
control baris released. To stop forward motion without

TO

9

ENGINE SPEED
CONTROL LEVER

PR
I“«%.‘

PRIMER

LOWER WHEELS

RAISE WHEELS
FOR HIGH CUT

FOR LOW CUT

FIG. 7

OPERATOR PRESENCE
CONTROL BAR

\ \ ~ CONTROL

)

" DRIVE CONTHOL

[O ENGAGE
JRIVE CONTROL DISENGAGED
FIG. 8

stopping engine, releasethe operator presence control
bar slightly until the drive control disengages. Hold
operator presence control bar down to handle to con-
tinue mowing without self-propelling.

» To keep drive control engaged when turning corners,

push down on handle and fift front wheels off ground
while tumning fawn mower.



OPERATION

BEFORE STARTING ENGINE

OIL (See Fig. 9)

Your lawn mower is shipped without oil in the engine.

« Bosure mower is level and area around of fill is clean.

« Remove engine ol cap w/dipstick and fill to the full ine
on the dipstick.

e Use20o0zs. of oil. Fortype and grade of oil to use, see
“&NGU;JE" in Customer Responsibilitles section of this
manual.

= Pour oil slowly. Do not over fill.

» Checkoil lavel before each use. Add oilif needed. Fill
to full line on dipstick.

« Toread proper level, tighten engine oil cap each time.
« Reinstall engine oil cap and tighten.

= After the first two (2) hours of mowing, change the oil,
and every 25 hours thereafter. You may need to
change the oil more often under dusty, dirty conditions.

GAS (See Fig. 9)

* Fill gasoline tank with fresh, clean, unleaded gasoline.
DO NOT USE PREMIUM GASOLINE. BE CAREFUL
NOT TO OVER FILL TANK.

WARNING: Experience indicates that alcohol blended
fuels {(called gasohol or using ethanol or methanol} can
attract moisture which leads to separation and formation of
acids during storage. Acidic gas can damage the fuel
system of an engine while in storage. To avoid engine
problems, the fuel system should be emptied before stor-
age of 30 days or ionger. Drain the fuel tank, start the
engine and let it run until fue! lines and carburetor are
empty. Use fresh fuel next season. See Storage instruc-
tions for additional information. Never use engine or
carburetor cleaner products in fuel tank or permanent
damage may ocour. .

TO START ENGINE

To start a cold engine, push primer three (3} times
before trying to start. Use a firm push. This step is not
usually necessary when starting an engine which has
already run for a few minutes.

= Move engine speed control lever to fast (%) position.

+ Hold operator presence control bar down to the handle
and pull starter handle quickly. Do not allow starter
rope to snap back.

« Tostop engine, release operator presence control bar.

NOTE: In cooler weather it may be necessary to repeat
priming steps. In warmer weather over priming may cause
~ flionding and engine will not stagt. . If you de flood engine,
wait a few minutes before attempting to start and do not
repeat priming stéps. . o
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GASOLINE FILLER CAP

ENGINE OIL CAP
W/MPSTICK

M

OWING TIPS

Under certain conditions, such as very tall grass, it may
be necessary to raise the height of cut to reduce
pushing effort and to keep from overioading the engine
and leaving clumps of grass clippings.

For extremely heavy cutling, reduce the width of cut
and raise the rear of the [awn mower housing one (1)
wheel adjuster setting higher than the front for better
discharge of grass.

For better grass bagging and most cutting conditions,
the engine speed should be setin the fast () position.

When using a rear discharge lawn mower in moist,
heavy grass, clumps of cut grass may not enter the
grass catcher, Reduce ground speed (pushing speed)
and/orrunthe lawn mower overthe area a secondtime.

Ifatrail of grass clippingsisleftonthe right side of arear
discharge lawn mower, mow in a clockwise direction
with & small overlap to collect the clippings on the next
pass.

Keep top of engine around starter clear and clean of
grass clippings and chaff, This will help engine air flow
and extend engine life.

Poresincloth grass catchers canbecome filled with dirt
and dust with use and catchers will collect less grass.
To EFrer.z\\*-mt this, regularly hose catchers off with water
and let dry before using.



MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: FOR BEST PERFORMANCE, KEEP
MOWER HOUSING FREE OF BUILT-UP GRASS AND
TRASH. SEE “CLEANING"” IN CUSTOMER
RESPONSIBILITIES SECTION OF THIS MANUAL.

L]

The special mulching blade will recut the grass clip-
pings many times and reduce them in size so that as
they fall onto the lawn they will disperse into the grass
and not be noticed. Also, the mulched grass will
bicdegrade quickly to provide nutrienis for the lawn,
Always mulch with your highest engine (blade) speed
g;& ctjhis will provide the best recutting action of the
ades.

Avoid cutting your lawnwhen it is wet. Wet grasstends
1o form clumps and interferes with the mulching action.
The best time to mow your lawn is the early afternoon.
At this time the grass has dried and the newly cut area
will not be exposed to the direct sun.

For best results, adjust the lawn mower cutting height
so that the lawn mower cuts off only the top one-third
of the grass blades (See Fig. 10)7 If the lawn is
overgrown it will be necessary to raise the height of cut
to reduce pushing effort and to keep from overloading
the engine and leaving clumps of mulched grass. For
extremely heavy mulching, reduce your width of cut by
overlapping previously cut path and mow slowly.

Certain types of grass and grass conditions may re-
quire that an area be muiched a second time to com-
pletely hide the clippings. When doing a second cut,
mow across or perpendicular to the first cut path.

Change your cutting pattern from week to week. Mow
northio southone weekthenchangeto easttowestthe
next week. This will help prevent matting and graining
of the lawn.
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CUSTOMER RESPONSIBILITIES

MAINTENANCE SCHEDULE

FiLL IN DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

ERVICE D.

Check for Loose Fasteners

Clean/inspect Grass Catcher
(If Equipped)

Clean Lawn Mower

Clean Under Drive Cover
{Self-Propelled Mowers)

IMESO=E

Checik/Sharpef/Replace Blade

L ubrication Chart

Clean Battery/Recharge
{Electric Start Mowers

E | Check Engine Oil Level v
N | Change Engine Oil v V12
G [ Clean Air Filter v
} {Inspect Muffler - - 1 = v
N | Clean or Replace Spark Plug v _
E | Replace Alr Filter Paper Cartridge V2

1 - Change more often when operating under a heavy load or in high amblen! lemperatures.

2 - Servica more often when operating in dirly or dusty conditions.
3 - Replace blades more often when mowing in sandy soil.
4 « Charge 48 hours at end of season.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does not cover items that
have been subjected to operator abuse or negligence. To
receive full value from the warranty, operator must maintain
mower as instructed in this manual.

Some adjustments will need to be made periodically to
properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and Adjustments section of
this manual should be checked at least once each season.

« Once a year, replace the spark plug, replace air filter
element and check blade for wear. A new spark plug
and clean/new air filter element assures proper air-fuel
{nixture and heips your engine run better and fast
onget.

s Follow the maintenance schedule in this manual.
BEFORE EACH USE

« Check engine oil level.

s Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION CHART").
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@ ENGINE OIL

REAR DOOR
(1) HANDLE BRACKET @ HINGE

MOUNTING PIN

(® SPRAY LUBRICANT

@ REFER TO CUSTOMER RESPONSIBILITIES *ENGINE"
SECTION.

IMPORTANT: DO NOT OIL OR GREASE PLASTIC WHEEL
BEARINGS. VISCOUS LUBRICANTS WILL ATTRACT
DUST AND DIRT THAT WiLL SHORTEN THE LIFE OF
THE SELF LUBRICATING BEARINGS. IF YOU FEEL THEY
MUST BE LUBRICATED, USE ONLY ADRY, POWDERED
GRAPHITE TYPE LUBRICANT SPARINGLY.



LIT

LAWN MOWER

Always observe safety rules when performing any mainte-
nance.

TIRES

» Keep tires free of gasoline, oil, orinsect control chemi-
cals which can harm rubber.

*  Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp objects and
other hazards that may cause tire damage.

BLADE CARE
Forbest results, mowerblade must be kept sharp. Replace

e N

bént or damaged bladds. "

TO REMOVE BLADE (See Fig. 11)

* Disconnect spark piug wire from spark plug and place
wire where it cannot come in contact with spark plug.

» Turn lawn mower on its side. Make sure air filter and
carburetor are up.

s Use a wood block between blade and mower housing
o lprevent blade from tarning when réemoving blade
bolt.

»  Protect your hands with gloves and/or wrap blade with
heavy cloth.

*  Hemove blade bolt by turning counter-clockwise. Use
a 9/16" box or open-end wrench.

¢ Remove blade and atiaching hardware (bolt, lock
washer and hardened washer),

NOTE: Remove the blade adapter and check the key
inside hub of blade adapter. The key must be in good
condition to work properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE (See Fig. 11)
¢ Position the blade adapter on the engine crankshatt,

Be sure key in adapter and crankshaft keyway are
aligned.

» Position blade on the blade adapter aligning the two (2)
holes in the biade with the raised lugs on the adapter.

s Be sure the trailing edge of blade (opposite sharp
edge) is up toward the engine.

» Instalithe blade boltwiththe lock washer and hardened
washer into blade adapter and crankshaft.

* Use block of wood between blade and lawn mower
housing and tighten the blade bolt, turning clockwise.

¢ The recommended tightening torque is 35-40 fi. Ibs.
IMPORTANT: BLADE BOLT IS GRADE 8 HEAT TREATED.

NOTE: We do not recommend sharpening blade - but if
you do, be sure the blade is balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should bestaken to keep the blade balanced. An
unbalanced blade will cause eventual damage to lawn
mower or engine.

® Theblade can be sharpened with.a file or on a grinding
wheel. Do notattempt to sharpen while on the mower.

* Tocheckblade balance, drive a nailintoabeamorwall,
Leave about one inch of the straight nail .exposed.
Place center hole of blade over the head of the nail. ¥
blade is balanced, it should remain in a horizontal
position. If either end of the blade moves downward,
sharpen the heavy end until the blade is balanced.
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BLADE
ADAPTER

BLADE

PR 8o 7
. / I o \
|
- CRANK-
oLt SHAFT
HARDENED
LOCK wAsgggASHER TRAILING
EDGE  BLADE ADAPTER
FIG. 11
GRASS CATCHER
L]

The grass catcher may be hosed with water, but must
be dry when used.

e Check your grass caicher often for damage or deterio-
ration. Through normal use it will wear. If catcher
needs replacing, replace only with a manufacturer
approved replacement catcher. Give the lawn mower
model number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time before you mow to be
sure they move freely.

The wheels not turning freely means trash, grass cuttings,
etc. are inthe drive wheel area and must be cleaned to free
drive wheels.

If necessary to clean the drive wheels, check both front
wheels,

s Remove hubcaps, hairpin cotters and washers,
*  Remove wheels from wheel adjusters.

» Hemove any trash or grass cuttings from inside the
dust cover, pinion and/or drive wheel gear teeth.

* Put wheels back in place.

» If after cleaning, the drive wheels do not tum freely,
contact your nearest authorized service center.

GEAR CASE

To keep Jtour drive system working properly, the gear
case and area around the drive should be kept clean
and freé of frash build-up. Clean under the drive cover
fwice a season.

¢ The gear case is filled with lubricant to the proper level
at the factory. The only time the lubricant needs
attention is if service has been performed on the gear
case.

»  If lubricant is required, use only Texaco Starplex Pre-
mium 1 Grease, Part No. 750355, Do not substitute.



CUSTOMER RESPONSIBILITIES

ENGINE
LUBRICATION

Use only high quality detergent cil rated with API service
classification SF or SG. Selectthe oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating temperature.

SAE VISCOSITY GRADES

UF- -20° o 300 . 32 400 &0° _BO® 100°
°C 300 -20° -10° o° 10° 20° 30° A
TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

NOTE: Although muiti-viscosity oils (W30, 10W30 etc.)
improve starting in cold weather, these multi-viscosity oils
will result in increased oil consumption when used above
32°F. Check your engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running fow on oil.
Change the oil after the first two hours of operation and
every 25 hours thereafter or at least once a year if the lawn
mower is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before starting the engine
and after each five (5) hours of continuous use. Tighten oil
plug securely each time you check the oil level,

TO CHANGE ENGINE OIL (See Fig. 12)

NOTE: Before tipping lawn mower to drain oil, drain fuel
tank by running engine until fuel tank is empty.
« Disconnect spark plug wire from spark plug and place
wire where it cannot come in contact with spark plug.
+ Remove engine oil cap; lay aside on a clean surface.
* Tip lawn mower on its side and drain oil into a suitable
container. Rock lawn mower back and forth to remove
any oil trapped inside of engine.
»  Wipe off any spilled oil.on lawn mower and on side of
engine.
. Fi!lgengine with oil. Fill only to the “FULL" fine on the
dipstick. DO NOT overfiil.
Replace engine oil cap.
Reconnect spark plug wire to spark plug.

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may be damaged by
using a dirty air filter.

Replace the air filter every year, more often if you mow in
very dusty, dirty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER (See Fig. 13)

» Loosen screw and tilt cover to remove.

=  Carefully remove cartridge.

= (lean by gently tapping on a flat surface. If very dirly,
replace cartridge or clean as follows: Washinalow or
non-sudsing detergentand warm water sofution. Rinse
thoroughly with flowing water from mesh side uniil
waterrunsclear. Letcartridge airdrythoro?ghlybefcre
using.

CAUTION: Petroleum solvents; such -
as kerosene, are nottobe usedtoclean
cartridge. They may cause deteriora-
tion of the cartridge. Do not oil car-
tridge. Do not use pressurized air to

A

clean or dry cartridge.
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CONTAINER

FiG. 13

MUFFLER

Inspect and replace corroded ruffler as it could create a
fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to make your engine
start easier and run better. Set spark plug gap at.030inch.

CLEANING

IMPORTANT: FOR BEST PERFORMANCE, KEEP
MOWER HOUSING FREE OF BUILT-UP GRASS AND
THASH. CLEAN THE UNDERSIDE OF YOUR MOWER
AFTER EACH USE.

CAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where
itcannotcomein contactwith the spark

A

plug.

s Turn lawn mower on its side. Make sure air filter and
carburetor are up. Clean the underside of your lawn
mov;;qer by sctaping to remove build-up of grass and
trash.

* Cleanengine oftentokeeptrashiromaccumulating. A
clogged engine runs hotter and shortens engine life.

. K",'ee? finished surfaces and wheels free of all gasoline,
oil,ete.

= We do not recommend using a garden hose to clean
lawn moWwer unless the electrical system, muffler, air
fiter and carburetor are covered to keep water out.
Water in engine can result in shortened engine fife.

CLEAN UNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a season. Scrape
underside of cover with putty knife or similar tool to remove
any build-up of trash or grass on underside of drive cover.
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CAUTION: BEFORE PERFORMING ANY SERVICE OR ADJUSTMENTS:

¢ Release control bar.

Malke sure the blade and all moving parts have completely stopped.

¢ Disconnect spark plug wire from spark plug and place where it cannot come in contact with plug.

LAWN MOWER
TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in the Operation
section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the rear wheels of
your lawn mower, is provided {o minimize the possibility
that objects will be thrown out the rear of the lawn mower
into the operator's mowing position. if the rear deflector
becomes damaged, it should be replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT

(See Fig. 14)

Remove drive cover. Remove beltby pushing downon FIG. 14

gear case pulley.

= Turn lawn mower on iis side with carburetor and fuel
cap up. MEDIUM LOW MEDIUM HIGH

»  Remove blade.

*  Remove debris shield.

»  Remove belt from engine pulley on crankshaft.
* Install new belt by reversing above steps.

o i’}}lways use factory approved belt to assure fitand long
ife.

TO ADJUST HANDLE (See Figs. 15 Thru 17)

Your lawn mower handle can be raised or lowered for your
mowing comfort. Four {4} positions are available: high,
medium high, medium low and low. Handles are shipped
mounted in the medium low position.

SHIPPING POSITION

»  To change from medium low to medium high position,
the upper and lower handle sections will have to be FiG. 15A FiG. 158
turned over {See Fig. 15B).

»  Hemove cable clips.

»  Hemove the controls and operator presence control
bar from the upper handle.

s Remove the starter rope guide from the lower handle.
»  Remove hairpin colters.

«  Disconnect the lower handle from the handle brackets
{See Fig. 17).

e Turn the hanfile oVer and reassemble the hairpin
- cofters'that hdve beéht. removed.

»  Reassemble the starter rope guide.

s Reassenibls the controls and the operator presence
control bar to the upper handle.

15 FIG. 16A FIG. 16B



SERVICE AND ADJUSTMENTS

CAUTION: Theoperator presence con-
trol bar mustpivotfreely topermitblade
brake engagement when control bar is
released. Do not over tighten the
fasteners holding thé controls to the
upper handle.

e To change from medium low to high position only the
upper handle section will have to be turned over (See
Fig. 16A).

s To change from medium low to low position, only the
lower handle section will have to be timed over (See
Fig. 16B).

ENGINE
ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set. Do not atternpt
to increase engine speed oritmay resultin personalinjury.
Ifyoubelieve that the engineis running too fastor too slow,
take your lawn mower to an authorized service center for
repair and adjustment.

TO ADJUST CARBURETOR (See Fig. 18)

Minor carburetor adjustments may be required to compen-
sate for differences in fuel, temperature, altitude or load.
The air cleaner and air cleaner cover must be assembled
to carburetor when running.

INITIAL ADJUSTMENT-

With the engine not running, gently tun idle mixture screw
clockwise until it just closes. Screw may be damaged by
turning it in too far.

Next open the screw one turn counter-clockwise. This
initial adjustment will permit the engine to be started and
warmed up (approximately 5 minutes) prior to final adjust-
ment.

NOTE: Do not adjust top no load adjusting screw. It was
pre-set at the factory.

FINAL ADJUSTMENT-

Place engine speed control lever in idle or slow {) position.
Adjust idle RPM by turning idle speed adjusting screw to
obtain 1700 RPM. Next, turn idle mixture screw in (clock-
wise - lean mixture) until engine just starts to slow. Then
turn idle mixture screw out {counter-clockwise - rich mix-
ture) until engine runs unevenly. Now turn idie mixture
screw midway between rich and lean. Engine should
accelerate smoothly. If engine does not accelerate prop-
erly, the carburetor should be readjusted, usually to aricher
mixture, by turning the idle mixture screw counter-clock-
wise 1/8 tum more.

IMPORTANT: NEVER TAMPER WITH THE ENGINE
GOVERNOR, WHICH 8 FACTORY. SET FOR:PROPER
ENGINE SPEED. GVERSPEEDING THE ENGINE ABOVE
THE FACTORY HIGH SPEED SETTING CAN BE
DANGEROUS. IF YOU THINK THE ENGINE-GOVERNED
HIGH SPEED NEEDS ADJUSTING, CONTACT YOUR
NEAREST AUTHORIZED SERVICE CENTER, WHICH HAS
PROPER EQUIPMENT AND EXPERIENCE TO MAKE ANY
NECESSARY ADJUSTMENTS.
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Immediately prepare your lawn mower for storage at the
end of the season or if the unit will not be used for 30 days
or more.

LAWN MOWER

When lawn mower is {0 be stored for a period of time, clean
it thoroughly, remove all dirt, grease, leaves, etc. Store in
a clean, dry area.

»  Clean entire lawn mower {See "CLEANING" in the
Customer Responsibilities section of this manual).

«  Lubricate as shown in the Customer Responsibilities
section of this manual.

« Be sure that all nuts, boits, screws, and pins are
securely fastened. Inspect maoving parts for damage,
breakage and wear. Replace if necessary.

« Touch up all rusted or chipped paint surfaces; sand
lightly before painting.

HANDLE (See Fig. 19)

You can fold your lawn mower handle for storage.

»  Sgueeze the bottom ends of the lower handle toward
each other until the lower handle clears the handle
bracket, then move handle forward.

=  Loosen upper handle mounting bolts enough to allow
upper handle to be folded back.

IMPORTANT: WHEN FOLDING THE HANDLE FOR

STORAGE OR TRANSPORTATION, BE SURE TO FOLD

THE HANDLE AS SHOWN OR YOU MAY DAMAGE THE

CONTROL CABLES.

= When setting up your handle from the storage position,
the lower handle will automatically lock into the mowing

position.
LOWER HANDLE
5” HANDLE

S BRACKETY

SQUEEZE TO
FOLD
/ '

OPERATOH PRESENCE
CONTROL BAR

HAIRPIN
COTTER

UPPER HANDLE

FOLD FORWARD
FOR STORAGE

7’ -
< FOLD BACKWARD

MOWING
POSITION

LOWER HANDLE
FIG. 18
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ENGINE
FUEL SYSTEM
IMPORTANT: IT IS IMPORTANT TO PREVENT GUM

DEPOSITS FROM FORMING IN ESSENTIAL FUEL
SYSTEM PARTS S8UCH AS CARBURETOR, FUEL FILTER,
FUEL HOSE, OR TANK DURING STORAGE. ALSQ,
EXPERIENCE INDICATES THAT ALCOHOL BLENDED
FUELS (CALLED GASOHOL OR USING ETHANOL OR
METHANOL) CAN ATTRACT MOISTURE WHICH LEADS
TO SEPARATION AND FORMATION OF ACIDS DURING
STORBAGE., ACIDIC GAS CAN DAMAGE THE FUEL
SYSTEM OF AN ENGINE WHILE IN STORAGE.

¢ Drain the fuel tank.

s  Start the engine and let it run until the fuel lines and
carburetor are empty.

»  Neveruse engine or carburetor cleaner products in the
fuel tank or permanent damage may occur,

¢ Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable alternative in
minimizing the formation of fuel gum deposits during stor-
age. Add stabilizer to gasoline in fuel tank or storage
container. Always follow the mix ratio found on stabilizer
container. Run engine at least 10 minutes after adding
stabilizer to allow the stabilizer to reach the carburetor. Do
not drain the gas tank and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE OIL

Drain oil {with engine warm) and replace with clean engine
oil. (See "ENGINE” in the Customer Responsibilities
section of this manual).

CYLINDER
¢+ Remove spark plug.

s Pour one ounce (29 mi) of oil through spark plug hole
into eylinder.

e Pull starter handle slowly a few times to distribute oil.
*  Heplace with new spark plug.

OTHER

Do not store gasoline from one season to another.

e Replace your gasoline can if your can starts to rust.
Rust and/or dirt in your gasoline will cause problems.

= If possible, store your unit indoors and cover it to give
protection from dust and dirt.

= Cover your unit with a suitable protective cover that
does not retain moisture. Do not use plastic. Plastic
cannot breathe which aliows condensation to form and
will cause your unit fo rust,

IMPORTANT: NEVER COVER MOWER WHILE ENGINE
AND EXHAUST AREAS ARE STILL WARM.

" CAUTION: Never store the lawn mower
with gasoline in the tank inside a build-
ing where fumes may reach an open
flame orspark. Allow the engine tocool
before storing in any enclosure,




SERVICE NOTES
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TROUBLESHOOTI

NG PC

NTS

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1 Dy alir filter 1 Cleanfreplace air filter
2  Outoffuel 2. Fill fuel tank,
3 Stale fusl 3. Drain tank and refilt with fresh clean fuel
4 Waterin fusi 4  Drain fuel tank and carburetorand refill tank with fresh
gasoline.
5 Spark plug wire Is disconnected 5 Connect wire to plug
6 Bad spark plug & Replace spark plug
7 Looss blade or broken blade adapter. 7 Tighten blade bolt or replace blade adapter
B. Control barin released position 8. Depress controf bar to handle
8  Control bar defective 9 Heplace control bar
Loss of power 1 Rear of lawn mower housing/blade dragging 1. Setin "Higher Cut” position.
in heavy grass
2. Cutling too much grass 2  Setin *Higher Cut” position
3 Dirty alr fiiter 3 Clean/replacs alr filter
4  Buildup of grass, leavas and trash under mower 4. Clean underside of mower housing
5 Too rnuch ofl in engine 5 Check ol level
6 Walking spead too fast 6. Cut at slower walking speed
Poor cut - uneven 1. Wom, bent or loose blads 1 Heplace blade. Tighten biade boit
2 Whesl heights uneven 2 Setall wheeis at same height.
3. Low engine speed. 3 Setengine speed controi in fast position
4. Buildup of grass, leaves, and trash under mower, 4 Clean underside of mower housing.
Excessive vibration 1. Worn, bent or loose biade. 1 Replace blade. Tighten blade hoit
2. Bent engine crankshaft 2 Contact authorized service center/depariment
Starter rope hard to pull 1. Engine flywhee! brake is on when control bar is 1 Depress control bar to upper handte before
released. pulling starter rope
2 Bentengina crankshaft 2. Contact authorized service center/departmant
3 Blade adapter broken 3. Replace blade adapter
4 Blade dragging In grass 4. Move lawn mower fo cut grass or o hard surface
to start engine
Loss of drive 1 Drive wheels not tuming with drive control engaged. | 1. Adjust or replace drive control cable, if broken
2 Belt notdriving 2. Putbelt on pulleys or replace belts if broken
Grass catcher not filling 1 Cutting height too low. 1. Raise culling height
(if so equipped) 2. Lift on blade wom off. 2 Replace blade
3. Catcher not venting alr 3 Clean grass catcher.
4 low engine speed 4  Set engine speed control in {ast position
Hard to push 1. Grass is too high or wheel height is too low 1. Raise cutling height
2. Rear of lawn mower housing/blade dragging 2 Raise rear of lawn mower housing one (1}
in grass setling higher
3  Grass catcher too full 3 Empty grass catcher
4  Handle height positicn not right for you 4. Adjust handie helght to suit
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REPAIR PARTS

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.372940
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REPAIR PARTS

Ie

KEY PAHRT
NO. NO.

130861

85827
136376

145793
147612
10 128415
i1 86344

W~ O Pl DD

12 STD512508
14 700483X479
15  700365X479
16 133190X478
17 140661X479

20 140540
22 84596
23 87677
25 83923
26 57143
27 88017
28 142748
29 61651

30 750913XA004

31 701037

32 700331X004

34 84920

35 750085X007

37 55187
38 88348

39 140629X479
40 140628X479

145646X479

74350424
133170X479

STD541425

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.372940

DESCRIPTION

Upper Handle

Engine Zone Control Cable

Hex Head Screw 1/4-20 x 1-1/2
Mulcher Plate

Cable Clip

Handle Knob

{ocknut 1/4-20

Control Bar

Rear Door Kit

Pop Rivet

Self Tapping Screw #10-24 x 5/8
Hex Ta?:)ping Screw w/Sems 1/4-20 x 1/2
Back Plate

Side Baffle

Discharge Baffle

Rear Baille

Rear Skirt

Engine Pulley

Hi-Pro Key #505

Hex Flange Nut

Wave Washer

Wheel

Shoulder Bolt 3/8-16 x 1

Spring Washer

Axle Arm Assembly

Selector Knob

Selector Spring

Spacer

Whesl Adjusting Bracket

Thread Cutling Screw w/Sems 5/16-18 x 3/4
Flat Washer 3/8

Handle Bracket Assembly {Left)
Handle Bracket Assembly (Right)

KEY PART

NO.

41
42
43
a4
45
46
47
48
49
50
51
52
53
55
56
57
58

NO

850088
750097
87930
48394
83253
851514
141114
851074
850263
851084
700869X479
107339X
74760612
751592
88652
51793
B4676X479
131859
103672X
134612
145396
700170X479
700172X479
86969
149861

DESCRIPTION

Hex Head Thread Rolling Screw 13/8-16 x 1-1/8
Hex Washer Head Screw #10-24 x 172
Guide Clip

i.awn Mower Housing (Incl. Key #14, 15, 51 & 52)

Self-Tapping Screw w/Sems 5/16-18 x 1-1/2
Blade Adapter

Blade 22"

Hardened Washer

Helical Washer 3/8-24 x 1-3/8 Gr. 8

Hex Head Machine Screw 3/8-24 x 1-3/8 Gr. 8
Front Baffle

Danger Decal

Hex Bolt 3/8-16 x 3/4

Locknut 3/8-16

Hinge Screw 1/4-20x 1-1/4

Hairpin Cotter

Lower Handle

Handie Bolt

Rope Guide

Debris Shield

Engine -~ Mode! No. 128802 Type No. 1518-21
Bracket Support (Right)

Bracket Support (Left)

Spacer )

Owner's Manual (English/Spanish)

Available accessories not included with lawn mower:

-

-

71 33303
7133623
71 33500
71 33300
7133417
7133316

Clipping Deflector
Gas Can (2.5 gal.)
Fuel Stabilizer

SAE 30W Oil (20 0z.)
Dust Shield

Mower Cover



REPAIR PARTS

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.372940
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REPAIR PARTS
ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.372940

KEY PART DESCRIPTION KEY PART DESCRIPTION
NO. -NO. NO. NO.
1 145758 Control Cable Assembly 26 87866 Pan Head Tapping Screw #10-24 x 2-3/4
2 48385 Control Head Kit 27 750097 Hex Washer Head Screw #10-24 x 3/4
3 63601 Locknut #10-24 28 137088 Drive Cover
4 144929 Pan Head Machine Screw 1/4 x 2.12 31 132010 Hex Flange Nut
5 137078 V-Belt 32 137082 Drive Pulley
6 700875 Carriage Bolt 1/4-20 x2 33 48386 Drive Controf Cable Kit
8 77400° Hubcap 35 148490 Wheel Adjuster Assembly (Left)
9. 145212 Flanged Nut 36 702511 Gear Case Assembly
10 86860 Nylon Bushing 37 137080 Spring
11 700953 Wheel & Tire Assembly 38 STD541425 Locknut 1/4-20
12 1200006 E-Ring 40 75192 Spring
13 137054’ Pinion 41 148491 Wheel Adjuster Assembly (Right)
14 88080 Dust Cover 53 144747 Frame Throat
N 15 88118 Felt Washer 54 149844 Grassbag Assembly
ot 16 67725 Washer 1/2 x 1-1/2 x .134 55 B6012 Driveshatft Cover
18 701037 Selector Knob 57 144748 Frame Tube

25 702182 Drive Cover Decal



REPAIR PARTS
ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO. 917.372940
GEAR CASE ASSEMBLY PART NUMBER 702511

KEY PART
NO. NO.

17490416
137055X004
137053
57072
48373

7. 77881
8 %137051
9 "137074
10 57079

[o) JE-NE 4 3\ 0

i

L

DESCRIPTION

Tapping Screw 1/4-20 x 1-1/4
Engagement Bracket

Shifter

Seal

(Gear Case Halves Kit (Includes Key
Nos. 4, 5, and 7)

Bearing

Worm Shaft

Drive Shaft

Hardened Washg;

KEY PART

NO.

11
12
13
14
15
15
17
18
19

NO.

131484
700343
86447
137050
750436X
750369
12000003
850848
81585X004

DESCRIPTION

Clutch Yoke
Bushing

Plug

Helical Gear
Ciutch Jaw
Girease
E-Ring

Hi-Pro Key
Spring Bracket

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches.
1 inch = 25.4 mm

24



BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 128802
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1519-23

971

387 966

: ‘ Y
124 634 @ 104
133
.. .
Wi~

125

25



BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 128802
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1519-23

* REQUIRES SPECIAL TOOLS
TO INSTALL. SEE REPAIR
INSTRUCTION MANUAL..
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BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 128802
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1518-23

358 GASKET SET

\@@®©

116 104 3q 127 116
\_/
© 634 617 . @ 617 634

977 CARBURETOR GASKET SET
121 CARBURETOR KIT

334

187

27



BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 128802
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 1519-23
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BRIGGS & STRATTON
4-CYCLE ENGINE

KEY PART

NO.

CO-dOWwN —

9A

11
12
i3
15
16

18
20
22

23
24
25

26

27
28

29

32
33
34
35
40
45
46

NO.

493260
293708
298819
214368
272916
495786
272481
272238
94650
231933
272198
84547
84720
493362
94388
493279
399781
94220
94612

-492177

222698
493262
493385
493386
493387
493261
493388
493389
403390
26026

298809
298908
490566
480743
94699

262651
262652
262224
93312

262204
492830

DESCRIPTION

Cylinder Assembly
Bushing, Cylinder

* Seal, Oil
Head, Cylinder

* Gasket, Cylinder Head
Breather Assembly

* Gasket, Valve Cover

* Gasket, Baffle Plate
Screw, Hex Head
Tube, Breather

* Gasket, Grankcase
Screw, Cylinder Head
Plug, Oil Drain
Crankshaft
Timing Gear Key
Sump, Engine

* Seal, Ol
Screw, Hex Head
Screw, Hex Head
(Used in Hole Nearest Breather)
Flywheel .
Key, Flywheel
Piston Assembly, Standard Size
Piston Assembly, .010" Qversize
Piston Assembly, .020" Oversize
Piston Assembily, .030" Oversize
Ring Set, Piston, Standard Size
Ring Set, Piston, 010" Oversize
Ring Set, Piston, .020° Oversize
Ring Set, Piston, 030" Oversize
Lock, Piston Pin
Pin, Piston, Standard Size
Pin, Piston, .005" Oversize
Rod, Connecting
Rod, Connecting, 020" Undersize
Screw, Connecting Rod
Valve, Exhaust
Valve, Intake
Spring, Valve
Retainer, Valve Spring
Tappet, Valve
Gear, Cam

29

MODEL NO. 128802
TYPE NO. 1519-23

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION
47 483737 Slinger, Oil
B2 272199 * Gasket, intake Elbow
54 94526 Screw, Hex Head
55 492831 Housing, Rewind Starter
56 493824 Pulley, Rewind Starter
57 262534 Spring, Rewind Siarter
58 280399 Rope, Rewind Starter
{Cut To 88-5/8")
59 396892 insert, Starter Grip
60 393152 Grip, Starter Hope
65 94696 Screw, Hex Head
69 280973 Washer, Spring
69A 224322 Washer, Flat
81 223664 Lock, Muffler Screw
95 94038 Screw, Round Head
104 231371 ** Pin, Floal Hinge
116 --- *** Gasket, Sealing (Sold in Kit Only)
121 493762 Carburetor Kit
124 94525 Screw, Carburetor Mounting
125 497347 Carburetor
127 --- ** Plug, Welch (Sold in Kit Only)
130 224808 Valve, Throftle
131 493267 Shaft, Throttle
133 3068187 Float, Carburetor
134 398188 Valve, Iniet (Inciudes Seat)
137 --- *** Gasket, Bowl! (Sold in Kit Only)
163 272653 * Gasket, Air Cleaner
187 4982730 Hose, Fue!
188 398540 Screw, Hex Head
188A 04644 Screw, Hex Head
201 262579 Link, Governor
209 263044 Spring, Governor

&

*x

*hk

Included in Gasket Set (4973186)
included in Carburetor Kit (493762)

Included in both Carburetor Kit (493762),
and Carburetor Gasket Set (490937)

NOTE: All component dimensians given in U.S. inches

1inch =254 mm



BRIGGS & STRATTON
4-CYCLE ENGINE

KEY PART

NO. NO. DESCRIPTION

227 402349 Lever, Governor

230 67072 Washer, Thrust

258 94512 Screw, Hex Head

284 94511 Screw, Hex Head

300 496106 Muffier, Exhaust

304 493293 Housing, Blower

305 84786 Screw, Sems

306 224324 Shieid, Cylinder

307 94515 Screw, Hex Head

332 92284 Nut, Fiywheel

333 802574 Armature, Magneto

334 94731 Screw, Sems

337 B02592 Plug, Spark

356 398808 Wire, Ground

358 497316 Gasket Set

363 19069 Puller, Flywheel

383 89838 Wrench, Spark Plug

387 496115 Primer, Carburetor

455 224250 Cup, Starter

456 224321 Retainer, Starter

459 492833 , Pawl, Rachet

461 282626 Pin, Shaft

515 262625 Spring, Retainer

523 495264 Cap, Qil Filler

524 280393 * Seal, Filler Tube

525 495265 Tube, Oil Fill

529 281299 Grommet

562 92613 Bolt, Governot Lever

572 224328 Baffle, Cylinder

592 231082 Nut, Hex

601 93807 Clamp, Hose

606 224815 Strap, Biacket

60B 4932985 Starter, Rewind

Includes: 84128 Sciew, Sems

92987 Nut, Hex

613 94231 Screw, Hex Head

615 94474 Fastener

616 262578 Crank, Governor

617 270344 *** Seal, Intake Elbow

620 497203 Bracket, Carburetor
621 306847 Switch, Stop
625 281025 Tube, Fuel intake
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MODEL NO. 128802
TYPE NO. 1519-23

KEY PART

NO. NO. DESCRIPTION

634 --- *** Washer, Shaft (Sold in Kit Only)
635 66538 Elbow, Spark Plug

670 280512 Spacer, Fuel Tank
670A 493823 * Spacer, Bracket

741 262598 Gear, Timing

842 280966 * Seal, O-RAing

843 272616 Sleeve, Lever

847 485263 Tube Assembly, Gil
851 483880 Terminal, Ignition Cable
869 213512 Seat, intake Valve

870 213513 Seat, Exhaust Valve
871 262001 Guide, Exhaust Valve

63709 Guide, Intake Valve

883 272253 * Gasket, Muffler
922 262640 Spring, Brake

923 403442 Brake Assembly
949 497233 Guatrd, Finger

955 494870 Screw, Fuel Bowl
957 397974 Cap, Fuel Tank
966 496116 Base, Air Cleaner
967 491588 Filter, Air

968 281340 Cover, Air Cleaner
369 94120 Screw, Hex Head
971 94121 Screw, Hex Head
971A 94749 Screw, Hex Head
972 405224 Tank, Fuel

975 493640 Bowt, Float

977 480837 Gasket Set, Carburetor
1016 224278 Cover, Pulley

1019 496658 Label Kit
RPM Settings: Low: 1800-2100; High: 3000-3200
* Included in Gasket Set (497316)
** Included in Carburetor Kit (493762)

** Included in both Carburetor Kit (493762),
and Carburetor Gasket Sel (490937)

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches
1inch = 25.4 mm
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SEARS

OWNER’S
MANUAL

MODEL NO.
917.372940

IF YOU NEED
REPAIR SERVICE
OR PARTS:

FOR REPAIR SERVICE, CALL
THIS TOLL FREE NUMBER:

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7247)

FOR REPLACEMENT PARTS
SINFORMATION AND
ORDERING, CALL THIS
TOLL FREE NUMBER:

1-800-FON-PART
{1-800-366-7278)

5.5 HORSEPOWER
22" REAR DISCHARGE
POWER PROPELLED

3 IN ONE CONVERTIBLE
ROTARY LAWN MOWER

Each lawn mower has its own model number. Each en-
gine has its own model number.

The model number for your lawn mower will be found on a
decal attached to the rear of the lawn mower housing.

The model number for your engine will be found on the
blower housing of the engine.

All pgarts listed herein may be ordered from any Sears,
Roebuck and Co. Service Center/Department and most
Retail Stores.

WHEN ORDERING REPAIR PARTS, ALWAYS GIVE THE
FOLLOWING INFORMATION:

* PRODUCT - LAWN MOWER

MODEL NUMBER - 917.372940

ENGINE MODEL NO. - 128802 - TYPE NO. 1519-23
PART NUMBER

PART DESCRIPTION

Your Sears merchandise has added value when you
consider Sears has service units nationwide staffed with
Sears trained technicians... professional technicians
specifically trained to insure that we meet our pledge to
you, we service what we sell.
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Convertib

o Montaje

e Operacion

e Responsabilidades
del Cliente

o Servicio

o Ajustes

e Partes de Repuesto

Precaucion:

Lea vy siga todas
las reglas e
intrucciones de
seguridad antes de
operar este equipo.

149861 Rev.1 07.17.95 IMPRESO EN LOS ESTADOS UNIDOS,

. -Seats_;_ Roebuckand ' “ ‘Héﬁman;E‘states,‘ll‘. 60179 U.S.A.




A

REGLAS DE SEGURIDAD

Practicas de Operacion Seguras para las Segadoras

A

IMPORTANTE: ESTA MAQUINA CORTADORA ES CAPAZ DE AMPUTAR LAS MANOS Y LOS PIES Y DE LANZAR OBJETOS.
S‘!\NOUSE"(I?EBSERVAN LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD SIGUIENTES SE'PUEDEN PRODUCIR LESIONES GRAVES O
LA MUERTE.

LOS ESTANDARES DE SEGURIDAD EXIGEN LA PRESENGIA DEL OPERADOR ENL.OS CONTROLES PARA REDUCIR AUN MINIMO EL RIESGO
DE LESIONARSE. SU UNIDAD VIENE EQUIPADA CON DICHOS CONTROLES, POR NINGUN MOTIVO TRATE DE ELIMINAR LA FUNCION DELOS
CONTROLES QUE EXIGEN LA PRESENCIA BEL OPERADOR.

ENTRENAMIENTO: -

Lea este manual del operador cuidadosamente. Famitiarice-
se con los controles y aprenda a operar susegadotaen forma
adecuada. Aprenda a parar su segadora rdpidamente.

No permita que los nifios usen su segadora. Nunca permita
que los adultos operen la segadora sin contar con ias
instrucciones adecuadas.

Mantenga el drea de operacién despejada de gente, espe-
ciaimente de nifios pequeiios y de animales domésticos.
Use la segadora solaments para los fines propuestos por el
fabricante y segiin las explicaciones descritas en este ma-
nual.

No opere la segadora si se ha caldo o dahado en cualquiera
forma. Siempre repare los danes antes de usarla.

No use accesorios que no hayan sido recomendados por el
fabricante El uso de dichos accesorios puede ser peligroso.
La cuchilla gira cuando el motor estd funcionando.

PREPARACION:

Siempre revise cuidadosamente e drea que se va asegary
despéjela de todas las piedras, palos, alambres, huesos y
otros objetos extranos, Estos objetos seran lanzados con la
cuchilla y pueden producir lesiones graves.

Siempre use antecjos de seguridad o protectores de ojos
cuande arranque y durante el tiempo que use la segadora.
Vistase en forma adecuada. No opere la segadora sin
zapatos o con sandalias abiertas. Use solamente zapatos
solidos con buena traccidn cuando siegue.

Revise el estangue de combustible antes de hacer arrancar
el motor. No Hene el estanque de gasolina en recintos
cerados, ni cuando el motor asta funcionande o cuando esté
caliente. Permita que el motor se enfrie por varios minutos
antes de llenar el estanque de gasclina Limpie toda la
gasolina derramada antes de hacer arrancar el motor.
Siempre haga los ajustes de altura de las ruedas antes de
hacer anancar su segadora. Nunca trate de hacer ésto
mientras que el motor esta funcionando.

Siegue siempre durante el dia o con buena luz artificial.

OPERACION:

Mantenga sus ojosy sumenteeniasegadorayenetdreaque

se esta cortando. No permita que otros intereses lo distrai-

gan.

No corte césped mojado o resbalose. Nunca corra mientras

estd operando su segadora Slempre aseglrese de mante-

ner el equilibrio — mantenga el rnango agarrado firmemente
camine.

o ponga las manos o los pies cerca o debajo de las partes
rotatorias. Manténgase alejado de la abertura de descarga
en todo momento.

Siempre pare el motor cuando se vaya o cuando no esté
usando su segadora, o antes de atravesar las entradas para
aulos, los senderos, caminos y dreas cubierias de ripio.
Nunca dirija la descarga del material hacia los espectadores
ni permita a nadie cerca de la segadora mientras la esté
operando.

Antes de limpiar, inspaccionar o de reparar la segadora, pare
el motor y esté completamente sequro de que Ia cuchillay
que todas las partes que se mueven se hayan detenido.
Luego, desconecte el alambre de la bujla y manténgalo
alejado de ésta para evitar el aranqgue por accidente.

No continde haciendo funcionar su segadora sile pega a un
objeto extrafio. Siga el procedimiento descrito anteriormen-
te, luego repare cualquier dafio antes de volver a arrancar y
de operar su segadora.

No cambie los ajustes del regulador o haga que el motar ande
a una velocidad excesiva. Se pueden producir dafes en el
metor y lesiones personales.

No opere susegadorasivibrafuera delo normal. Lavibrasion

excesiva es una indicacidn de dafio; pare ekmotor, revise en
faorma segura la causa'de lavibracidn y haga las reparaciones
segun sea necesario. ~

No haga funcionar el motor en recintos cerrados. L.os gases
de escape son peligrosos.

Nunca corte el césped tirando la segadota hacia usted.
Slegue a través de la cara de las pendientes, nunca hacia
arriba o hacia abajo pues puede perder el equilibrio. No
siegue pendientes demasiado empinadas. Tenga cuidado
cuando opere la segadora en terrenc disparejo o cuando
cambie de direccidén ~ mantenga un buen equilibrio.

Nunca opere la segadora sin fas protecciones adecuadas,
las planchas, el recogedor de césped y otros dispositivos de
sequridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO:

Revise la cuchilla ¥ los pernos de montaje del motor a
menudo, para asegurarse que estan apretados en la forma
adecuada.

Revise todos los pernos, tuercas y tomillos a intervalos
frecuentes, para verificar sl estan apretados en forma ade-
cuada, y asegurarse que la segadota se encuentra en
condiciones de funcionamiento seguro.

Mantenga todos los dispositivos de seguridad en su ugar y
lislos para funcionar.

Para reducir et peligro de incendio, mantenga el motor sin
césped, hojas y grasa o aceite en exceso.

Revise el recogedor de césped a menudo para verificar sihay
deterioro y desgaste y cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente las bolsas de repuesto recomendadas por el
fabricante de su segadora o que cumplen con las especifica-
ciones de éste.

Siempre mantenga una cuchilia afifada en su segadora.
Siempre permita que el motor se enfrle antes de guardariaen
cualquier recinto cerrade

Nunca guarde la segadora con combustible en el estanque
dentro de un edificio en donde los gases pueden alcanzar
una llama expuesta o una fuents de ignicién, tal como el
calentadorde agua, laestufa de calefacoidn; la secadora de
rapa, efc

A

Bus%ue este simbolo que sefala las pre-
cauciones de seguridad de impor-tancia.
Quieredecir—jjATENCION!II 11]ESTEALER-
TO!! SU SEGURIDAD ESTA COMPROME-
TIDA.

A

~ PRECAUCION: Siempredesconecte elalam-
bre de la bujia y péngalo donde no pueda
entrarencontacto conlabujia, paraevitarel
arranque por accidente, durante la prepara-
clén, el transporte, el ajuste o cuando se
hacen reparaciones.

A PRECAUCION A

Es conacido por el Estado de California que
los gases de escape del motor de este produc-
tor contienen quimicos los cuales a ciertos
niveles, pueden ocasionar, cancer, defectos
de nacimiento, y otros dafos al sistema
reproductivo.




FELICITACIONES porlacompra desusegadora Sears Crafisman
Ha sido disefiada, planificada y fabricada para darle la mejor
confiabilidad y ! mejor rendimiento posibles.

En el caso de que se encuentre con cualquier problema que no
pueda solucionar facilmente, haga el favor de ponerse en contac-
to con su Centro/Departamento de Servicic Sears més cercano.
Sears cuenta con técnicos bien capacitados y competentes y con
las geéramientas adecuadas para darle servicio o para reparar su
unidad.

Haga el favor de leer y de guardar este manual. Estas instruccio-
nes le permitirdn montar y mantener su segadora en forma
adecuada. Siempre observe las “REGLAS DE SEGURIDAD."

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CABALLOS DE FUERZA: 55

NUMERO DE
MODELO

NUMERO DE
SERIE

FECHA DE
COMPRA

EL NUMERO DEL MODELO Y EL DE SERIE SE ENCUEN-
TRAN EN LA CALCOMANIA ADJUNTA A LA PARTE TRA-
SERA DE LA CAJA DE LA SEGADORA.

DEBE REGISTRAR TANTO EL NUMERO DE SERIE COMO
LA FECHA DE COMPRA Y MANTENGALOS EN UN LU-
GAR SEGURO PARA REFERENCIA EN EL FUTURO

917 372940

DESPLAZAMIENTO: 12.06 cu. in.

CAPACIDAD Y TIPO 1 6 Cuarlos

DE GASOLINA:_ REGULAR SIN PLOMO
“TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)
(API-SF/SG) SAE 5W-30 (debajo 32°F)
CAPACIDAD DE ACEITE: 200z decapacidad |
BUJIA: CHAMPION J18LM, RJ19LM
(ABERTURA: .030") STD361458

TOLERANGIA DE ADMISION:  005°-.007"
VALVULA: DESGARGA: 007"-.009"
ENCENDIDO DE

ESTADO SOLIDO

ABERTURA DE AIRE: 010 in.

TORSION DEL PERNO  35-40 FT LBS. (PIES LIBRA)

DE LA CUCHILLA;

ACUERDO DE MANTENIMIENTO

Este producto incluye un Acuerdo de Mantenimiento Sears. Pongase en conlacto con su tienda Sears mas cercana parainformarse sobre

los detalles.

RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

e Leay observe las reglas de seguridad.

= Siga un programa regular de mantenimiento, cuidado y uso de su segadora,
e  Siga las instrucciones descritas en las secciones “Responsabilidades del Cliente” y "Almacenamiento” de este Manual del Duefio

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA
A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) anos, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga, lubrique y afine segun las
instrucciongs para la operacién y el mantenimiento en el manual del duefio, Sears repararé gratis todo defeclo en el material y la
mano de obra.

Si la Segadora Craftsman se usa para fines comerciales o de arriendo, esta garantfa-sélo se aplica pornoventa {90) diags a partir
de la fecha de compra

Esta Garantia no cubre:

+  Articulos que se desgastan durante el uso normal tales como las cuchillas segadoras rotatorias, los adaptadores de la cuchilla,
las correas, los filtros de aire y las buijfas.

*  Heparaciones necesarias debido al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los cigiiefiales doblados y a la falta
de mantenimiento del equipo segtin las instrucclones que se incluyen en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE AL DEVOLVER LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN AL CENTRO/
DEPARTAMENTO DE SERVICIO SEARS MAS CERCANO EN LOS ESTADOS UNIDOS. ESTA GARANTIA SE APLICA
SCLAMENTE MIENTRAS EL PROBUCTO ESTE EN USQ EN LOS ESTADOS UNIDOS.

Esta Garantia le otorga derechos legales especilicos, y puede que también tenga otros derechos que varian de estado a estado.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179
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ACCESORIOS PARA LA SEGADORA

Estos accesorios estaban disponibles cuando se produjo la segadora. También estén disponibles en la mayorfa de las tiendas de Sears
y en los centros de servicio. La mayoria de las tiendas Sears también pueden mandar a pedir partes de repuesto para usted, si les

proporciona el ndmero del modelo de su segadora Algunos de estos accesorios tal vez no se apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

L

ESTABILIZADORES

RECOREDOR RECOREDOR
PARA PARA
SEGADORAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARGA
TRASERA LATERAL ENVASES
; DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

.
SILENCIADORES BUJIAS
f ADAPTADORES ACEITE
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA RUEDAS DEL MOTOR




MONTAJE

Lea estas instrucciones y este manual completamente antes de
tratar de montar u operar su segadora nueva. Susegadoranusva
ha sido mentada en la fabrica con la excepcion de aquellas
partes que se dejaron sin montar por razones de envio. Todaslas
partes como las tuercas, las arandelas, los pemas; etc., que son
necesarias para compietar el montaje han sido colocadas en la
bolsa de partes. Para asequrarse que su segadora funcione en
forma sequia y adecuada, todas las partes y los artfeulos de
ferreterfaque se monten tienen que ser apretados seguraments.
Use las herramientas corrsctas, como sea necesario, para
asegurar que se aprieten adecuadamente.

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

Remueva las partes sueltas que se incluyen con la segado-
ra.

+  Corte las dos esquinas de los extremos de la caja de cartén
y tienda el panel! del extremo plano.

*» Hemueva todo el malerial de empaque, excepto la cufia
entre el mango superior y él inferior, vy 1a cuia que sujeta la
barra de los control que exige la presencia del operador
junto con el mango supetior.

+  Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja de cartén y
revisela cuidadosamente para verificar si todavia quedan
partes sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO (Vea la Fig. 1)

IMPORTANTE: DESPLIEGUE EL MANGO CON MUCHO
CUIDADO PARA NO PELLIZCAR G DANAR LOS CABLES
DE CONTROL.

« Levante jos mangos hasta que la seccion del mango inferior
se asequre en su lugar, en la posicion para segar.

=  Levante la seccién del mango superior hasta su lugar en el
mango inferior, remueva la cufia protectoray apriete ambas
manillas del mango.

* Remueva la cuia del mango que sujela la batra de los
control que exige la presencia del operador junto con el
mango superiof,

» Elmangodelasegadorapuede ajustarse seginle acomode
para segar. Refigrase a “AJUSTE DEL MANGO” en Ia
Seccion da Servicio y Ajustes de este manual

NOTA: Durante laexpediciénlas ruedas traseras de susegadora
noestan ajustadas ala misma posicidn que las ruedas delanteras.
Antes de operar su segadora ajuste todas las ruedas a la misma
posicién de altura del corte

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS
{(Vea la Fig. 2)

Susegadorafue enviadalista para usarse como una acolchadora
de capa vegetal. Para convertirla de modo que pueda ensacar o
descargar:

* Abrala puerla trasera y remueva la plancha acolchadora
Guardela en un lugar seguro

*  Ahorapuedsinstalar el recogedor o el desviador de recortes
opcional.

» Para volver a la operacidn de acolchamiento con capa
vegetal, instale {a plancha acolchadora en la ahertura de
descarga de la segadora. Aseglresede que todaslasorejas
estén asentadas en forma adecuada.

BARRA DE CONTROL QUE EXIGE LA
PRESENCIA DEL OPERADOR

MANGO SUPERIOR

MANGO
INFERIOR

OREJAS

PLANCHA
ALCOLCHADORA

FiG. 2

PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin la planchaacolchadoraapro-
bada en su lugar, o sin el desviador de
recortes, o sin el recogedor de césped,
aprobados, en su lugar. Nunca trate de
operar la segadora cuande se ha removido
la puerta trasera o cuando estd un poco
abierta.




IONTAJE

PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL RECOGEDOR
DE CESPED (Vea las Figs. 3A & 4)

o

Insera la piena del marco tubular en 1 abertura del recoge-
dor de césped y deslice lo entre la costura de la bolsa,

Aviso: Mantenga ia costura de la bolsa recogida sobre
la piemna recta del marco.

L

Cuando el marco salga del otro lado de la costura, inserta
inmediatamente el extremo del marco adentro de la bolsa
como mostrado en la inlercalacion

Deslice la costura igual al rededor dei marco tubular, al
mismo tiempo trabaje el marco adentro del recogedor de
césped.

Monte el marco inferior al marco tubular como demostrado.
Deslice los sugetadores de vinilio sobre el marco.

Aviso: Silos sujetadores de vinllio estdn muy duros, métalos en
agua caliente.

Cierre ia tapa soliable. La tapa sollable debe estar cerrada
cuando se esta operando la segadora.

Levante la puerta trasera de la caja de la segadora y ponga
el bastidor del recogedor de césped en las orejas formadas
en ei puntal de bisagra de la puetta trasera

El recogedor de césped esta asegurado en la caja de la
segadora cuando se baja la puenria trasera para descansar
en el bastidor del recogedor de césped

SOLTABLE

FiG. 3A

PRECAUCION: No hagafunclonarsusega-
dora sin el desviador de recortes o sin el
recogedor de césped, aprobados, en su
tugar. Nunca trate de operar la segadora
cuando se ha removido Ia puerta trasera o
cuando esta un poco abierta.

MARCO INFERIOR

LOS MARCOS
EBEN ESTAR

COMPLETAMENTE

SITUADOS)

MARCO TUBULAR

FIG. 3B

MARCO DEL
BASTIDORN
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FIG. 3C
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OPERACION

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUEROQ Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU SEGADORA. Compare las llustraciones
con su segadora para familiarizarse con [a ubicacitn de fos diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro.

Estos simbolos pueden aparesér sobre su segadora o en la literatura broporcionada con el producto. Aprenday

comprenda sus significados.

A 2 om\| Qe

ACEITE _PELIGRO, GUARDE LAS

ATTENCIONO  MOTOR MOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM-
ADVERTENCIA ENCENBIDO APAGADO LACION BUSTIBLE MANOS Y LOS PIES LEJOS
BARAA DE CONTROL QUE
EXIGE LA PRESENC!A DEL
CABLE DE
CONTROL DE OPERADOR
ZONA BEL MOTOR CONTROL DE IMPULSION
CORDON
\ : " ARRANCADCOR
MANILLA DEL
MANGO
- TAPA DEL DEPOSITO DE
RECOGEDOR DEL CESPED ACENE DEL MOTGH CON
VARILLA INDICADORA DE

PLACA DELA
ACOLCHADERA

TAPA DEL DEPOSITO
DE LA GASOLINA

NIVEL

c
CONTROL DE LA
VELOCIDAD DEL CEBADOR
MOTOR AJUSTADOR DE LA
RUEDA (EN CADA
HUEDA}

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a motor, que se conducen desde la parte de atrds, rotalorias, Sears, cumplen con los estandares de seguridad del American
National Standards Institute v de la U.S. Consumer Product Safety Commission La cuchilla gira cuando el motor esta funcionando.

BARRA DE CONTROL QUE EXIGE LA PRESENCIA DEL
OPERADOR - tiene que sujelar-se abajo, junto con sl mango,
para hacet arrancar el motor. Suéltela para parar el motor.
CEBADOR ~bombea combustible adicional desde el carburador
?l{cilindm para uso cuando se necesita hacer arrancar un motor
rio

CORDON ARRANCADOR — se usa pata hacer arrancar el
motor,

PALANCA DE CONTROL DE LA IMPULSION - se usa para
enganchar la segadora para movimiento hacia adelante impulsa-
da a motor.

PALANCA DE CONTROL DE LA VELOCIDAD DEL MOTOR -
tiene que estar en la posicién rapida (%) o lenta (&) para
arrancar y segar.

PLACA DE LA ACOLCHADERA - situada en la aberlura de la
descargay debe ser quitada cuando se convierte la operaccion de
ensacado a descarga



OPERACION

S gk L La operacién de cualquier segadora puede hacer que salten objetos extrafios dentro de sus ojos, lo
‘ que puede producir dafios graves en éstos. Slempre use anteojos de sequridad o protecci6n para los
S e ojos mientras opere su segadora o cuando hagaajustes o reparaciones. Recomendamosunamascara
Lmemsaii de seguridad de visién amplia, para uso espejuelos o anteojos de seguridad estandarie.
COMO USAR SU SEGADORA PALANCA DE
CONTROL DE
5 - LA VELOCIDAD
PRECAUCION: No haga funcionar su sega- DEL MOTOR Y
dora sin el («ilesvéarjcuc'i de recgrtes o sin el DE PARADA
recogedor de césped, aprobados, en su
lugar. Nunca trate de operar la segadora N _ __)\
cuando se ha removido la puerta trasera o T e CEBADOR
cuando estd un poco abierta. FIG. 5
" e SR 1 LEVANTE LAS
VELOCIDAD DEL MOTOR (Vea la Fig. 5) BAJE LAS RUEDAS S FUEDAS PARAUN
ALTO & —= .- CORTE BAJO

ublc

La velocidad del motor se controla por medio de una ;)atanca

ada en ef lado del motor La posicion de rapido (4) se usa

para hacer arrancar el motor, para el corte normal y un mejor
ensacamiento del césped. La posicion lento g-m) es para corte
liviano, reccrte y para economizar combustible

CO

NTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones federales
exigen que se Instale un control para el
motor en esta segadora para reducir a un
minimo el riesgo de lesionarse debido al
contacto confacuchilla. Porningtin motivo
trate de eliminar la funcion del control del
operador. La cuchitla gira cuando el motor
esta funcionando.

Su segadora viene equipada con una barra de control que
exige la presencia del operador, lo que requiere que el
operador esté detrds del mango de la segadora para hacerla
arrancar y operarla.

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE (Vea la

Fig

. 6)
Levante las ruedas para el corte bajo y baje las ruedas para
el corte alto.

NOTA: Durante la expedicién las ruedas traseras de su segadora
no estén ajustadas ala misma posicion quelas ruedas delanteras
Antes de operar su segadora ajuste todas las ruedas a la misma

post

cidn de altura del corte.

Ajuste la altura de corte para que se acomode a sus requisi-
tos. La posicién del medio es la mejor para la mayoria de los
céspedes.

Para cambiar la altura de corte, empuje la palanca del
ajustador hacia la rueda. Mueva la rueda hacia arriba o hacia
abajo de modo que se acomode a sus requisitos Aseglirese
que todas las ruedas queden igualmente ajustadas. )

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE CESPED
{Veala Fig. 7)

Levante el recogedor de césped usando el mango del
bastidor.

Remueva e! recogedor de césped, con los recortes, de
debajo del mango de la segadora.

Vacie los recorles de la bolsa usando tanto ef mango del
bastidor como él de la bolsa.

AVISO: No arrastre la bolsa cuando la vacie; se producird un
desgaste innecesario.

co

NTROL DE LA IMPULSION (Vea la Fig. 8)

La autoimpulsién se controla al sujetarlabarra de controlque
exige la presencia del operador hacia abajo enel mangoy at
empujar la palanca de control de la impulsion hacia adelante
hasta que suene “clic,” luego se sue!{Ja la palanca
El movimiento hacia adelante parard cuando la barra de
control que exige la presencia del operador se suelta, Para
arar el movimiento hacia adelante sin parar el motor, suelte
a barra de control gue exige la presencia del operador un
poco hasta que se desenganche el control de la impulsion.

9

Fig.7
BARAA DE CONTROL QUE EXIGE LA PRESENCIA DEL OPERADOR

CONTROL DE CONTROL BE
% LAIMPULSION WY, LA IMPULSION
CONTROL DE LA
PARA ENGANCHAR EI,
NTROL D : DESFRGANCHADO
FIG. 8

Sujete la barra de control que exige la presencia del operador
abajo en contra del mango para continuar segando sin
autoimpulsion.

+  Paramantener el controf de la impulsion enganchado cuan-
do se de vuelta en las esquinas, empuje el mango hacia
abajo y levante las ruedas delanteras fuera del suelo al girar
la segadora.

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACEITE (Vea la Fig. 9)

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor.

*  Asegiirese ﬂue la segadora esté nivelada y que el area
alrededor del depésito de aceite esté limpia.

» Remueva la tapa del depdsito de aceite del motor con la
varilla indicadora de nively rellene hasta la linea de lleno en
ésla. - -

+  Use 20 oz de aceite. Para el tipo y la calidad vea "MOTOR"
en ia seccion de las Responsabilidades del Cliente en esls
manual.

= Vacle el aceite lentamente. No lo llene demasiado.

«  Revise el nivel del aceite antes de cada uso. Agregue aceite
st es necesario. Liene hasta |a ifnea de lleno en la varilla
indicadora de nivel.



OPERACION

» Para leer el nivel adecuado, apriete la tapa del depésito de
aceite del motor cada vez.

= Vuelva a instalar la tapa del depésito del aceite y apriétela.

» Después de las dos (2) c}:rimeras horas de siega, cambie el
aceite y cada 25 horas de ahi en adelants. Puede necesitar
cambiar el aceite mas a menudo cuando las condiciones son
polvorosas o suclas.

GASOLINA (Vea la Fig. 9)

+ Llene ei estanque de gasolina con gasolina nueva, iimfzia‘vy
sin plomo. NO USE GASOLINA DE CALIDAD PREMIUM.
TS”E\!\{ID%A CUIDADO DENOLLENAREL ESTANQUE DEMA-

ADVERTENCIA: La expetiencia ha indicado que les combusti-
bles mezclados con alcohol (conocidos como gaschol, o el uso
de etanol o metanol} pueden atraer la humedad, la que conduce
alaseparacién yformacién de dcidos durante el almacenamiento.
La gasclina acidica puede danar el sistema de! combustible de un
motor durante el aimacenamiento. Para evitar los problemas con
el motor, se debe vaciar el sistema del combustible antes de
guardatlo por un perfodo de 30 dias o més. Vacie el estanque del
combustible, haga arrancar el motor y hdgalo funcionarhastaque
las Mneas del combustible vy el carburador queden vacfos. La
proxima temporada use combustible nuevo. Vea las Instruccio-
nes Para El Almacenamiento para mas informacién. Nunca use
productos de limpieza para el motor o para el carburador en el
estanque del combustible pues se pueden producir dafios per-
manentes.

PARA HACER ARRANCAR EL. MOTOR

Para hacer arrancar un motor frio, empuje el cebador tres (3)
vaeces antes de fratarlo. Empuje firmements, Este pasc
normalmente no es necesario cuando se hace arrancar un
motor que ya ha estado funcionando por unos cuantos
minutos.

+ Mueva la palanca de control de velocidad del motor a ia
posicién de rapido («<ge).

« Sujete la barra de control que exige la presencia del opera-
dor abajo en el mango y tire el mango del arrancador
rapidamente No permita que el cordén arrancador se de-
vuelva abruptamante.

»  Para parar el motor, suelte la barra de controt que exige la
presencia del operador.

AVISO: En climas mas frlos puede que sea necesario repetir los

pasos del cebado. En climas mas calurosos el cebar demasiado

puede producir el ahogo y el motor no va a arrancar. Sise ahoga
el motor espere unos cuanios minutas antes de tratar de hacerlo
arrancar y no repita los pasos del cebado.

TAPA DEL
DEPQSITO DE
ACEITE DEL.
MOTOR CON
VARILLA
INDICADORA DE
NIVEL

TAPA DEL
DEPOSITO DE
LA GASOLINA

FIG. 9
CONSEJOS PARA SEGAR

Bajo ciertas condicicnes, tal como césped muy allo, puede
ser necesario el elevar la altura del corte para reducir el
esfuerzo necesario para empular la segadora y para evitar
sobrecargar el motor, dejando montones de recortes de
césped.

« Para un corte muy pesado, reduzca el ancho del corte
pasando parcialmente por encima de! lugar anterormente
cortado y siegue lentamente.

«  Paraun mejor ensacado del césped y parala mayoria de las
condiciones de corte, la velocidad del molor debe ajustarse
a la posicién de répido ().

+ Cuando use una segadora con descarga frasera en césped
humedo y pesado, los montones del césped cortado puede
que no entren en el recogedor de césped. Reduzea la
velocidad del recorrido {velocidad de empuje) y/o haga
funcionar la segadora sobre el drea por segunda vez
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= Siqueda una huella de cortes en el lade derecho de una
segadora con descarga trasera, siegue en [a direccién en
que giran las manillas del reloj, solapando un poco para
recaudar los recortes en la proxima pasada.

* Los poros en los recogedores de césped de tela pueden
llendrse con mugre y polvo con el uso y los recogedores
recaudaran menos cesped. Para evitar ésto, rocie el recoge-
dor con iz manguera de agua regularmente y déjelo secarse
antes de usarlo. ’

. Mantenga la parte superior del motor, alrededor del
arrancador, despejada y sin recortes de césped y paja. Esto
ayudard el flujo del aire del motor y extendera su duracion.
tercio superior de las hojas de césped (Vea la Fig. X). En el
caso de que el césped haya crecido demasiado, puede ser
necesario el elevar la altura del corte para reducit el esfuerzo
necesario para empujar la segadora y para evitar sobrecar-
gar el moter, dejando montones de recortes de césped Para
un acolchamiento muy pesado, reduzea el ancho del corte
pasando por encima del lugar anteriormente cortado y sie-
gue lentamente.

« Ciertos tipos de césped y sus condiciones pueden exigir gue
un drea tenga que ser acolchada por segunda vez para
esconder completamente los recories Cuando se haga el
segundo corte, siague atravesado o en forma perpendicufar
a la pasada del primer corte.

*  Cambie su patron de corte de sermana a semana. Siegue de
norte a sur una semana y luego cambie de este a oeste la
préxima semana. Esto evitara que el césped se enrede y
cambis de direccién.

CONSEJOS PARA SEGAR Y ACOLCHAR

{IMPORTANTE: PARA OBTENER EL MEJOR RENDIMIENTO

MANTENGA LA CAJA DE LA SEGADORA SIN

ACUMULACION DE CESPED Y BASURA. VEA “LIMPIEZA®

ENLASECCIONDE "RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE”

DE ESTE MANUAL

s ta cuchilla acolchadora especial va a volver a cortar los
recortes de césped muchas veces, y los reduce en tamafio,
de modo que si se casn en e césped se van a dispesar entre
éste y no se van a notar Tambien, el césped acolchado se
va a deshacer rapidamente entregando substancias nutriti-
vas para ef césped. Siempre acolche con la velocidad del
motor (cuchilla) mas alta, pues asl se obtendrd fa mejor
accion de recorte de las cuchillas.

« Evite cortar el césped cuando esté mojado. El césped
mojado tiende a formar montones e interflere con la acclén
de acoichado., La mejor hora para segar el césped es
temprano en {a tarde. A esa hora éstgse ha'secado y et drea
recién cortada no quedara expuesta al sol directo.

=  Paraobteneriosmejores resultados, ajuste [a alturadelcorte

FIG. 10

de la segadora de modo que ésta corte solamente el tercio
superior de las hojas de cesped (Vea la Fig. 10). En el caso
de que el césped haya crecido demasiado, puede ser nece-
sario el elevar la altura del corte para reducir el esfuerzo
necesario para empujar Ia segadora y para evitar sobrecar-
gar el motor, dejando montones de recortes de césped. Para
un acolchamiento muy pesado, reduzca el ancho dei corte
pasando por encima del fugar anteriormente cortado y sie-
gue lentamente.

« Cierostipos de césped y sus condiciones pueden exigir que
un &rea tenga que ser acolchada por segunda vez para
esconder completamente los recortes. Cuando se haga el
segundo corte, slegue atravesado o en forma perpendicular
a la pasada del primer corte.

=  Cambie su patron de corte de sernana asemana Sisgue de
norte & sur una semana y luego cambie de este a ceste la
proxima semana. Esto evitard que el césped se enrede y
cambie de direccién



ESPONSABILI

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA
QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR

Revisar sl hay sujetadores suelios

Limpiarfinspeccionar el recogedor de
césped (si viene equipado)

4
v

Limpiar la segadora

Limpiar debajo de la cubierta de la
transmision (segadoras autoimpulsadas)

Revisar ofafilar/cambiar {a cuchilla

Tabla de lubricacion

Limpiar la baterfa/recargar
{segadoras con afrangue eléctrico}

Revisar el nivel del aceite

Cambiar el aceite del motor

Limpiar el filtro de aire

Inspeccionar el silenciador

JBO~O= | »O00XOM®M

Limplar ofcambiar la bujfa

U

Cambiar el cartucho de papel de! filtro
de aire

o2

1 - Cambiar mads a menudo cuando se opers bajo carga pesada o en ambientss con allas iemperaturas
2 - Dar servicio mas a menudo cuando se opere en condiciones sucias o polvorosas
3 - Cambie las cuchillas mas a menudo cuando siegus en terreno arenoso

4 - Cargar por 48 horas al fin de la temporada

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no cubre los arifculos que han
estado sujetos al abuso o a la negligencia del operador. Para
recibir todo el valor de la garantia, el operador tiene que mantener
la segadora segtn las instrucclones descritas en este manual.

Hay algunos ajustes que se tienen que hacer en forma periddica
para poder mantener su unidad adecuadamente

Todos los ajustes en la seccidn de Servicio y Ajustes de este
manual tienen que ser revisados por lo menos un vez por cada
temporada.

= Una vez al afio, cambie la bujia, impie o cambie e elemento
del filtro de aire y revise si {a cuchilla esta desgastada. Una
bujfa nueva y un elemento del filtro de aire fimplo/nuevo
aseguran la mezcla de aire-combustible adecuada y ayudan
a que su motor funcione mejor y que dure més.

e  Siga el programa de mantenimiento en este manual.

ANTES DE CADA USO
*  Hevise el nivel del aceite del motor.
+  Revise si hay sujetadores sueltos

LUBRICACION

Mantenga la unidad bien lubricada {vea la "TABLA DE
LUBRICACION?)
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TABLA DE LUBRICACION

AJUSTADORDE LA

(2) ACEITE DEL.
MOTOR

BISAGRA DE LA
PUERTA TRASERA

{)CLAVIJA DE MONTAJE DEL
PUNTAL DEL MANGO

(@ ROCIE EL LUBRICANTE

(® REFIERASE A LA SECCION DE RESPONSABILIDADES DEL
CLIENTE EN “MOTOR"

IMPORTANTE: NO ACEITE O ENGRASE LOS
RODAMIENTOS DE LA RUEDA DE PLASTICO. LOS
LUBRICANTES VISCOSOS ATRAERAN POLVO Y MUGRE,
LO QUE ACORTARA LA DURACION DE LOS
RODAMIENTOS AUTOLUBRICANTES. 8! CREE QUE
TIENEN QUE LUBRICARSE, USE SOLAMENTE UN
LUBRICANTE TIPO GRAFITO, DE POLVO SECO, EN
FORMA MODERADA.



RESPONSABILIDADES DEL CLIENTE

SEGADORA

Siempre observe las reglas de seguridad cuando haga el mante-
nimiento.

LLANTAS

Mantenga las llantas sin gasolina, aceite o substancias.

quimicas para contral de insectos que pueden dafiariagoma.

« Evite los locones, las piedras, las grietas pfofundas, los
objetos afilados y ofros peligros que pueden dafiar a ias
liantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resultados, la cuchilla de la segadora
tlene que mantenerse afilada. Cambie la cuchilla doblada o
danada

PARA REMOVER LA CUCHILLA (Vea la Fig 11)

* Desconecte el alambre de la bujfa y péngalo en donde no
pueda entrar en contacto con ésta.

=  Haga descansar la segadora en su lado. Asegurese que el
filtro de aire y que el carburador queden mirando hacia arriba.

«  Use un blogue de madera entre la cuchilla y la caja de fa
segadora para evitar que la cuchilla gire cuando se le quite el
perno.

*  Proteja sus manos con guantes y/o envuelva la cuchilla con
una tela gruesa.

+ Remueva el pamo de la cuchilla girdndolo en el sentido
contrario en que giran las manilias del reloj.

*  Remueva lacuchillayios articulos de ferreteria adjuntadores
(el perno, la arandela de seguridad y la arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchilla y revise el cubo
interior de |a ranura del adaptador de la cuchilla. L.a ranura tiene
gue estar en buenas condiciones para que funcione en forma
adecuada. Cambie e} adaptador si esta dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA (Vea la Fig 11)

»  Ponga el adaptador de la cuchilla en el ciguefal del motor.
Aseqtrese que la ranura def adaptador y que el chavetero del
ciguefal estén alineados.

+ Ponga la cuchilla en el adaptador de ésta alineando los dos
(2} agujeros en la cuchilla con ias salientes elevadas en el
adaptador.

«  Aseglirese de gue el borde de salida de la cuchilla {opuesto
al borde afilado) esté hacia arriba hacia el motor.

« instale el pemo de la cuchilla con |a arandela de segi‘uridac! y
la arandela endurecida en el adaptador de Ia cuchilla y €l
ciguenal.

« Use un blogue de madera entre la cuchilla y la caja de la
segadora y apriete el pemo de la cuchilla girdndolo en el
sentido en que giran las manillas del reloj

. :_g torsién para apretar recomendada es de 35 — 40 pies
ibras.

IMPORTANTE: EL PERNO DE LA CUCHILLA ES CLASE 8
TRATADO A CALOR.

AVISO: No recomendamaos el afilar la cuchilla - pero si lo hace,
asegurese de que quade balanceada.

PARA AFILAR LA CUCHILLA

Se tisne que tener cuidado de mantenaria balanceada. Una
cuchilla que no esta balanceada va a producir eventualmente
dafio en la segadora o en el motor,

* La cuchilla puede afilarse con una lima o en una rueda
rectificadora. No trate de afilarla mientras se encuentraenla
segadora

«  Para revisar el balance de la cuchilia, clave un clavo en una
viga o enla pared. Deje alrededor de una pulgada ds unclavo
recto expuesto. Ponga el agujero central de la cuchilla sobre
la cabeza del clavo. Si la cuchilla est4 balanceada debe
permanecer en la posicién horizontal. Si cualquieta de los
extremos de ia cuchilla se mueve hacia abajo, afile elextremo
pesado hasta que ésta quede balanceada

ADAPTADOR DE LA
CUCHILLA

CHAVETERQ
DEL CIGUENAL

RANURA

. CUCHILLA
PERNO < (T
DELA > o
CUCHILLA

ADAPTADOR
DELA

ARANDELA DE ARANDELA CUCHILLA
SEGURIDAD ENDURECIDA Sﬁﬁ‘gi DE

FiG. 11
RECOGEDOR DE CESPED

(St comprado como un accesorio)

= Elrecogedor de césped puede ser rociado con el agua de fa
manguera pero tiene que estar seco cuando se vaya a usar.

«  Revise su recogedor de césped a menudo para verificar si
est4 dafiado o deteriorado. Se va a desgastar con el uso
normal. Si se necesita cambiar el recogedor, cdmblelo
solamente For uno que sea aprobado por el fabricante, Dé el
ndmero del modelo de la segadora cuando lo ordene.

CAJA DE ENGRANAJES

Para mantener el sistema de impulsion funcionando en
formaadecuada, lacaja de engranajes y el drea alrededor de
ta impulsién tlenen que mantenerse lmplas y sin acumula-
citn de basura. Limpie debajo de la cubierta de la impulsion
dos veces por temporada.

= Lacaja de engranajes se liena con lubricante hasta el nivel
adecuado en la fabrica. La dnica vez que el lubricante
necesita atencién es cuando se le ha prestado servicio a la
caja de engranajes.

s  Si se necesita iubricante, use solamente Grasa Texaco
Starplex Prerium 1, Parte No. 750355. No use substitutos.

RUEDAS DE IMPULSION

Hevise las ruedas de impulsién delanteras cada vez antes de
segar, para asegurarse de que se musven libremente,

Si las ruedas no gitan libremente quiere decir que hay basura,

recortes de césped, etc. en el drea de las ruedas de impulsidn y
tienen que limpiarse para liberaras.

Es necesario limpiar las ruedas de impulsion; revise ambas
ruedas delanteras.

+ Remueva los tapacubos, las clavijas de horquilla y las
arandelas.
+» Remueva las ruedas de los ajustadores de ias ruedas

*»  Remusva [a basuray los recortes de césped de dentro de la
cublerta contra el polvo, pifion y/o de los dientes de los
engtanajes de las ruedas de impulsion,

* Ponga (as ruedas ds vuslta en su fugar.

=  Si después de limpiar las ruedas de impulsion no giran
libremente, péngase en contaclo con su centro/departamen-
to de servicio autorizado mds cercano



MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta calidad clasificado
conla clasificacion SF o SG de servicio AP Seleccione ia calidad
de viscosidad SAE segin sutemperatura de operacion esperada.

CALIDADES DE VISCGSEIDAD DE SAE

FIG. 12

°F -20° o 33" 32" 40 &0 ao° 100°
T

°C 300 -20° -10° 0 10° 20° 30° 48°

GAMA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXIMO CAMBIO DE ACEITE]

AVISO: A pesar de que los aceites de multiviscosidad (W30,
10W30, etc ) mejoran el arranque en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van ha aumentar el consumo de aceite cuando se
usan en temperaturas scbre 32° F. Revise el nivel del aceite del
motor mads a menudo, para evitar un posible dafio en el molor,
debido a que no tiene suficiente aceite.

Cambie el aceite después delas dos primeras horas de operacién

ycada 25 horas de ahien adelante, o porlo menosunavez al aio,

si la segadora no se usa 25 horas en un ano

Revise el nivel del aceite del carter antes de arrancar el motory

después de cada cinco {5) horas de uso conlinuado Apriete el

tapon del aceite en forma segura cada vez que revise el nivel det

aceite

PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR (Vea la Fig. 12)

AVISO: Antes de inclinar lasegadora para drenar el aceits, drene

el tanque de combustible haciendo correr el motor hasta que el

tanque este vacio

=  Desconecte el alambre de la bujfa y pongalo de modo que no
pueda entrar en contacio con esta

= Remueva la tapa del depdsito del aceite; déjela a un lado en
una superficie limpia

= Incline la segadora y hdgala descansar en su fado y drene el
aceite en un envase adecuado. Mueva la segadora de atras
para adelante para remover todo e aceile que se haya
quedadoe atrapado dentro del motor.

=  Limpie todo el aceite derramado en Ia segadora y en el fado
del motor.

= Llene el motor con aceite. Liénelo solamente hasta la linea
de lleno (FULL) en la varilla indicadora de nivel. NO LO
LLENE DEMASIADO.

= Vuelva g poner Ia tapa en el depdsito del aceite

= Vuelva a conectar el alambre de la bujia a ésla

FILTRO DE AIRE

Su motor no funclonara en forma adecuada y puede sufrir dafios
si se usa un filtro de aire sucio.

Cambie el filtrc de aire cada aiio, y més a menudo, si siega en
condiciones muy polvorosas ¢ sucias.

PARA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE {Vea la Fig 13}
= Suelte el tornillo e incline la cubierta para removerlo
*  Cuidadosamente, remueva el cartucho

= Limpielo golpedndolo suavemente en una superficie plana.
Si esta muy sucio cambie el cartucho.

PRECAUCION: Los solventes de petroleo,
tales como el keroseno, no sé dehen usar
para limpiar el cartucho. Pueden producir
el deterioro de éste. No aceite el cartucho.
No use aire a presion para limpiarlo o secar-

A

lo.
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PLANCHA
TRASERA

RANURAS

LABIO -
OREJAS
BELA
CUBIERTA
CARTUCHO CUBIERTA
TORNILLO
FIG. 13

* Instale el cartucho, luego vuelva a poner Ia cublerta asegu-
randose que las orejas estén alineadas con las ranuras enla
plancha trasera Apriete e tornilfo en forma segura,

SILENCIADOR

Inspeccione y cambie el silenciador si estd corroido pues
producir un peligro de incendio y/o dafio

BUJIA

Cambie su bujia cada afio para hacer que sumotor arrangue mas
facitmente y funcione mejor Ajuste la aberiura de la bujia en
0 030 pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: PARAOBTENER EL MEJOR RENDIMIENTO,
MANTENGA LA CAJA DE LA SEGADORA SIN
ACUMULACION DE CESFED Y BASURA, LIMPIE LA PARTE
DE ABAJO DE SU SEGADORA DESPUES DE CADA USO.

PRECAUCION: Desconecte ef alambre de
labujiaypdéngalo endonde no puedaentrar
en contacto con ésta,

a

+  Haga descansar la segadora en su lado. Asegurese que el
filtro de aire v que el carburador queden mirando hacia
arriba. Limpie la parte inferior de su segadora raspandola
para remover la acumulacién de césped y basura

= Limpie el motor a menudo para evitar que se acumule

labasura Unmoloriapado funciona mas calientey se acorta
su duracién

= Mantenga las supericies pulidas y las ruedas sin gasolina,
acefte, elc.

*  No recomendamos el uso de una manguera de jardin para
fimpiar la segadora a menos que el sistema eléctrico, el
silenciador, el filtro de aire y el carburador estén tapados
para evitar que les entre el agua. El agua en el molor puede
acortar la duracion de éste

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
IMPULSION

Limple debajo de la cubierta de la impulsion por lo menos dos
veces cada temporada Haspe debajo de la cubierta con un
cuchillo para masila 0 con una herramienta parecida, para
remover toda acumulacion de césped o basura en fa parie inferior
de la cublerla de la impulsion



SERVICIO Y AJUSTES

PRECAUCION: ANTES DE DAR CUALQUIER SERVICIO O DE HACER AJUSTES:
«  Suelte la barra de control y pare el motor.
= Asegurese que la cuchilla y que todas las partes movibles se hayan detenido completamente.
e  Desconecte el alambte de la bujia y péngalo en donde no pueda entrar en contacto con ésta.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea“PARA AJUSTAR LA ALTURADE CORTE” enlasecciGnde
Operacién de este manual,

DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador trasero, adjunto entre (as ruedas
traseras de su segadora, para reducir a un minimo a posibilidad
que objetos sean lanzados hacia afuera de la pare traserade la
segadora, en la posicién en donde se encuentra &l operador. Si
se dafa el desviador debe cambiarse.

PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA DE
IMPULSION (Vea la Fig. 14)

Remueva la cubierta de la impulsion. Remueva la correa
empujando hacia abajo en fa polea de la caja de engranajes

. Ha?a descansar la segadora en su lado con el filtro de aire
y el carburador mirando hacia arriba.

*  Remueva la cuchilla.
*  Remueva la defensa en contra del desperdicio.
«  Remueva la correa de la polea de!l motor en el ciguenal

« Instale {a correa nueva siguiendo los pasos anteriores en el
orden inverso.

+  Siempreuse lacorrea aprobadapor la fabrica para asegurar-
se que calce y dure.

PARA AJUSTAR EL MANGO (Vea las Figs.
15-17)

Se puede levantar o bajar el mango de su segadora segun le
quede cémodo. Hay cualro (4) posicicnes disponibles: alla,
mediana alta, mediana baja, baja. Los mangos se envian monta-
dos en la posicién mediana baja.

+  Paracambiar de la posicién mediana baja a medianaalta, la
seccién superior y a inferior del mange tendran que darse
vuelta (Vea la Fig. 158).

« Hemueva las abrazadetas del cable.

* Remueva los controles cY la barra de control que exige la
presencia del operader del mango superior

« Remueva la guia del cordén arrancador del mango inferior.
» Remueva las clavijas de horquilla.

= Desconecte el mango inferior de los puntales del mango
(Vea la Fig. 17).

¢« Devuelta el mangoy vuelva a montar las clavijas de horquilla
que se habfan removido.

»  Vuelva a montar la gufa del cordon arrancador.

»  Vuelvaamontar los controles y la barra de control que exige
la presencia del operador en el mango superior

PRECAUCION: La harra de controf que exi-
ge fa presencia del operador tiene gue
pivotear libremente para permitir el engan-
che de la cuchillaffreno cuando sesueltala
barra de control. No apriete demdsiado los
sujetadores que sujetan a los controles al
mango superior.

+  Para cambiar de la posicion de mediana baja a alta solamen-
te se tendra que dar vuelta |a seccién del mango superior
(Veala Fig. 16A)

»  Para cambiar de la posicién mediapa baja a baja, solamente
se tendrd que dar vuslta la seccién del mango inferior (Vea
ia Fig. 16B).
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SERVICI

O Y AJUSTES

MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en la fabrica. No trate de
aumentar la velocidad del motor pues se pueden producirlesiones
personales. Si cree que el motor est3 funcignando demasiado
rapido o demasiado lento, lleve su segadora a un centiof
departamento de servicio autorizado para repararia o ajustaria.

PARA AJUSTAR EL CARBURADOR
(Vea la Fig. 18)

Puede ser hecesario el hacer ajustes de menor imporiancia en el
carburador para compensar por las diferencias exisientes en el
combustible, la temperatura, la altura o la carga El filtro de aire
y la cubierta del filtro de aire tienen que ser montados en el
carburador mientras esté funcionando.

AJUSTE INICIAL —

Con el motor sin funcionar, suavemente, gire el tornillo de la
mezcla en vacio, en el sentide de las manillas del reloj hasta que
apenas se cierre El tornillo se puede dafiar si se le mele muy
adentro.

Luego, abra el tornillo una vuelta, en el sentido contrario de las
manillas del reloj Este ajuste inicial permitira que arranque el
motory se caliente (aproximadamente 5 minutos) antes del ajuste
final,

AVISC: No ajuste el tornillo de ajuste sin carga superior. Fue
preajustado en la fabrica.

AJUSTE FINAL -

Ponga la palanca de control de la velocidad del motor en posicion
en vacio o lento {slow) (). Ajuste las RPM en vaclo girando el
tornillo de ajuste de la velocidad en vacio para obtener 1700 RPM.
Luego, gire el tomillo de mezela en vacio hacia adentro {en el
sentido de las manillas del reloj — mezcla pobre) hasla que el
motor apenas arranque a lento Luego gire el tormillo de mezcla
en vaclo hacia afuera (en el sentido contrario de las manilias del
reloj - mezcla rica} hasta que el molor funcione en forma
dispareja. Ahora gire el tornillo de mezcla en vacio hasta la mitad
enire mezcla rica y pobre El motor debe acelerar parejamente
Si el motor no acelera en forma adecuada, se debe volver a
ajustar el carburador, normalmente a una mezcla mas rica, al
girar el tomillo de mezcla en vacio, en el sentido contrario a las
maniltas del reloj, 1/8 de vuelta mas.

IMPORTANTE: NUNCA MANIPULEE EL. REGULADOR DEL
MOTOR, EL QUE HA SIDO AJUSTADO EN LA FABRICA
PARA LA VELOCIDAD DEL MOTOR ADECUADA. PUEDE
SER PELIGROSO HACER FUNCIONAR EL MOTOR A UNA
VELOCIDAD POR SOBRE EL AJUSTEDE ALTAVELOCIDAD
DE LA FABRICA. Si CREE QUE LA VELOCIDAD ALTA
REGULADA DEL MOTOR NECESITA AJUSTE, PONGASE
EN CONTACTO CON SU CENTRO DE SERVICIO
AUTORIZADO MAS CERCANO, EL QUE CUENTA CON EL
EQUIPO ADECUADO Y LA EXPERIENCIA PARA HACER
LOS AJUSTES NECESARIOS.
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ALMACENAMIENTO

inmediatamente prepare su segadora para el aimacenamiento al
fina! de cada temporada o sila unidad no se va a usar por 30 dias
o mas.

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por cierto periado de tiempo,

Ifmpiela cuidadosamente, remueva toda la mugre, la grasa, las

hojas, etc. Guédrdela en un drea limpia y seca.

« Limpie toda la segadota S\Iea “ IMPIEZA” en la secci6n de
Responsabilidades del Cliente de este manual).

»  Lubriquela seglin se muestia enla seccidn de Hesponsabi-
fidades del Cliente de este manual.

s  Asegirese de que todas las luercas y clavijas y todos los
pernos y tornillos estén apretados en foma segura. Inspec-
cione las partes que se mueven para verificar si estan
dafadas, quebradas o desgastadas Cambielas si es nece-
satio.

= Retoque todas las superficies que estén oxidadas o con la
pintura picada; use una lija antes de pintar.

MANGO (Vea la Fig. 19)

Puede doblar el mango de su segadora para almacenaria.

= Aprieto los extremos inferiores del mango inferior entre si
hasta que el mango inferior quede separado del puntal del
mango, luego muévalo hacia adelante.

« Sueltelospernosde monta{'e del mango superior lo suficien-
te como para permitir que el mango superior se pueda doblar
hacia atrés.

IMPORTANTE: CUANDO DOBLE EL MANGO PARA EL
ALMACENAMIENTO O EL TRANSPORTE, ASEGURESE
QUE LO DOBLE SEGUN SE MUESTRA O PUEDE DANAR
LOS CABLES DE CONTROL

» Cuando prepare sus mangos a partir de la posicion de
almacenamiento, el mango infenor automaticamente se
asegurard en la posicion paia segar.

- MANGO INFERIOR

A

PUNTAL

CLAVIJA DE
HORQUILLA

BARAA DE CONTROL QUE
EXIGE LA PRESENCIA DEL

-
OPERADOR ), S5
7P
MANGO SUPERIOR / y
Y /
DOBLAR HACIA A
ADELANTE PARA L :/ ﬂﬁéﬁf‘ §
ALMACENAR VA ATRAS
)
g
r)
K
POSICION
PARA SEGAR

MANGO INFERIOR

FIG. 19
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MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: ES IMPORTANTE EVITAR QUE SE FORMEN
DEPOSITOS DE GOMA EN PARTES FUNDAMENTALES
DEL SISTEMA DE COMBUSTIBLE TALES COMO EL
CARBURADOR, EiL FILTB® DEL ;COMBUSTIBLE, LA
MANGUERA DEL COMBUSTIBLE d EN EL ESTANQUE
DURANTE EL ALMACENAMIENTO., LA EXPERIENCIA
TAMBIEN INDICA QUE LOS COMBUSTIBLES MEZCLADOS
CON ALCQHOL (CONOCIDO COMO GASOHOL O QUE
TIENEN ETANOL O METANOL) PUEDEN ATRAER
HUMEDAD, LO QUE CONDUCE A LA SEPARACION Y ALA
FORMACION DE CiDOS DURANTE EL
ALMACENAMIENTO. LA GASOLINA ACIDICA PUEDE
DANAR EL SISTEMA DE COMBUSTIBLE DE UN MOTOR
DURANTE EL PERIODO DE ALMACENAMIENTO.

« Drene el estanque de combustibie.

+ Haga arrancar el motor y déjelo funcionar hasta que las
lineas del combustible y el carburador estén vacios.

»  Nunca use los productos para limpieza del carburador o del
motor en el estanque de combustible pues se pueden
producir dafios permanentes.

+  Use combustible nuevo [a proxima temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una alternativa acep-
table para reducira unminimo laformacién de depdsitos de goma
en ef combustible durante el periodo de almacenamiento. Agre-
gue estabilizador a la gasolina en el estanque de combustible o
en el envase para el almacenamiento. Siempre siga la proporcian
de mezcla que se encuentra en el envass del estabilizador. Haga
funcionar el motor por lo menos 10 minutos después de agregar
el establiizador, para permitir que este llegue al carburador. No
drene la gasclina ds! estangue de gasclina y el carhurador si se
esta usando estabilizader de combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drene el aceite (con el motor caliente) y cdrnbielo con aceite de
motor limpio. (Vea*MOTOR" en la seccidn de Responsabilidades
del Cliente de este manual.)

CILINDRO
= Remueva |z bujfa

«  Vacfe una onza (29 ml) de aceite a través del agujero de la
bujfa en el cilifdro. 7 N

+  Tire la manifla de arrangue lentamente unas cuantas veces
para distribuir el aceite

«  Vuelva a montar la nueva bujfa.

OTROS

No guarde la gasolina de una temporada a la otra.

»  Cambie el envase de.la gasalina si se empieza a oxidar. La
oxidacién y/o la mugre en’sli gasolina produciran problemas.

*  Si es posible, guarde su unidad en un recinto cerrado y
ciibrala para protegerla contra el polvo y la mugre

+  Cubra su unidad con un forro protector adecuado que no
retenga la humedad No use pldstico. El plastice no puedse
respirar, lo que permite la formacién de condensacién, lo que
producira la oxidacion de su unidad

IMPORTANTE: NUNCA CUBRA LA SEGADORA MIENTRAS

EL MOTOR Y LAS AREAS DE ESCAPE TODAVIA ESTAN
CALIENTES.

PRECAUCION: Nunca almacene la segado-
racongaseolina en el estanque dentro deun
edificlo en donde los gases pueden alcan-
zar una llama expuesta o una chispa. Per-
mita que se enfrie el motor antes de
almacenarla en algidn recinto cerrado.




DE]

ITIFE

CACION

DE PROBLEM

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca 1 Filtro de aire sucio | 1. Limpiefcambie el fiitro de aire. »

2. Sin combustible. 2. Llens el estanque de combustiblé.

3. Combustible rancio. 3. Drene el estangue y vuelva a llenario con
combustible impio y nusvo.

4. Aqua en el combustible. 4. Drene €l estanque de combustible y el
carburador y vuelva a llenar el estanque con
gasolina nueva.

5. Alambre de la bujia desconectado. 5. Conecte el alambre a la bujia.

6. Bujia mala. §. Cambie fa bujia

7. Cuchilia sueita o adaptador de ia cuchilla 7. Apriete el permo de la cuchilla o cambie et

quebrado. adaptador de la cuchilla.

8. Barra de control en la posicién suelta. 8. Presione la barra de control hacia el mango

9. Barra de control defecluosa. 9. Cambie [a barra de control.

Falta de fuerza 1. Parte trasera de la caja/cuchilla de la 1. Ajuste a la posicion de “Corte més alto "
segadora arrastrandose en el césped pesado.

2. Eslé cortando mucho césped. 2  Ajusle a la posicidn de “Corte mds alto.”

3 Filtro de aire sucio. 3. Limpie/cambie el filtro de aire

4. Acumulacion de césped, hojas y basura 4. Limpie la parte inferior de la caja de la

debajo de la segadora. segadora.
5 Demaslado aceite en el motor. §. Hevise el nivel del aceite.
6. Velocidad de recorrido demasiado réapida 6. Corte a una velocidad de recorrido méas lenta.
Mal corte — 1. Cuchilla desgastada, dobiada o suelta. 1. Cambie la cuchilla Apriete el perno de la
disparejo cuchilta.

2. Altura de las ruedas dispareja. 2. Ajuste todas las ruedas a la misma altura.

3 Velocidad del motor lenta. 3. Ajuste el control de la velocidad del motorala
Eosic_ién rapida.

4. Acumulacion de césped, hojas o basura 4, Limpie la parte inferior de la caja de la

debajo ds la segadora. segadora,
Vibracién excesiva 1. Cuchilla desgastada, doblada o suelta. 1 Camh%ie la cuchilla Apriste el perno de la
cuchilla.

2. Ciguenal del motor doblado. 2. Pdngase en contacto con su centro de servicio
autorizado mds cercano.

Cordén arrancador 1. Etfreno det volante del motor esta aplicado 1. Presione ia barra de control hacia el mango
dificil de tirar cuando se suelia la barra de control. superior antes de tirar e! corddn arrancador.

2. Ciguenal del motor doblado. 2. Podngase en contacto con su centro de servicio
aulerizado mas cercano.

3. Adapiador de !a cuchilla guebrado. 3. Camble eladaptador de la-cuchilia.

4. Lacuchifla se arrastra en el césped. 4. Mueva la segadora a un lugar en donde el
césped ha sido cortado o a una superficie firme
para hacer arrancar e motor.

Pérdida de 1. Ruedas impulsoras no giran cuando el controf | T Ajuste o cambie el cable de control de
impulsién de impulsion esta enganchado. impulsion, si esta roto.

2. Lacorrea no esta impulsando 2. Ponga las correas en las poleas o cambielas si
estén rotas.

Recogeder de 1. Allura de corts demasiado baja. 1. Eleve la altura de corte.
césped no se llena 2. Levantamiento de la cuchilla desgastado 2. Gambie fas cuchillas
(si viene equipado} 3. Recogedor sin ventilacion de aire. 3. Limple el recogedor de césped.

4.  Velocidad del motor lenta. 4. Ajuste el control de ia velocidad del motor a la
posicién rapida.

Difici! de empujar 1. Elcésped estd demasiadoe allo o la altura de 1. Eleve la altura de corte
la rueda demasiado baja.

2. Parle frasera de la cajafcuchiila de Ia 2. Eleve la parte trasera de la caja de la segadora

segadora arrastrandose en el césped. (1) un lugar mas alto

3. Recogedor de césped demasiado lleno. 3 Vacie el racogedor de césped.

4. Posicion de la altura del mango no adecuada | 4  Ajuste la allura del mango de modo que le

para usted. acomode.
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SEARS
MANUAL

DEL DUENO'!

MODELO NO.
917.372940

SI NECESITA
SERVICIO O PARTES
DE REPUESTO:

PARA SERVICIO, LLAME ESTE
NUMERO DE TELEFONO SIN
COBRO:

1-800-686-5811

(LA OPERADORA HABLA ESPANOL)

PARA PARTES DE REPUESTO,
INFORMACION Y PARA
ORDENAR, LLAME ESTE
NUMERO DE TELEFONO SIN
COBRO:

1-800-FON-PART
(1-800-366-7278)

CRAFTSMAN®

5.5 CABALLOS DE FUERZA
DESCARGA TRASERA 22"
3 EN UNO CONVERTIBLE
PODER PROPULSOR
SEGADORA ROTATORIA

Cada segadora cuenta con su propio ndmero del modelo.
Cada mootor cuenta con su propio ntimero del modelo.

El numero del modelo de su segadora se encuentra en la
plancha adjunta a la parte trasera de la caja de la segadora.

Elnamero del modelo de su motor se encuentra enla cajadel
ventilador del motor.

Partes de repuesto se pueden ordenar a través de cualquiera
de los Centros/Departamentos de Servicic de Sears,
Roebuck and Co., y en la mayor{a de sus tiendas.

CUANDO ORDENE PARTES DE REPUESTO, SIEMPRE
DE LA INFORMACION SIGUIENTE:

* PRODUCTO -~ SEGADORA ROTATORIA

« NUMERO DEL MODELO ~ 917.372940

o MODELO NO. DEL MOTOR - 128802-1519-23
» NUMERO DE LA PARTE

« DESCRIPCION DE LA PARTE

Su mercaderfa Sears vale mas cuando se toma en
considerancién que Sears cuenta con unidades de servicio
en todo el pals, con técnicos entrenados en los-Rroductos de
Sears...tenemos a técnicos profesionales, especialmente
entrenados para garantizarle que cumplimos con nuestra
promesa, servimos lo que vendemos.
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